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1. AVISOS E INFORMACAO DE SEGURANCA

O sistema de navegacdo Ihe ajuda a encontrar seu caminho para o seu destino com o receptor de GPS integrado. O bluelav ndao
transmite a sua posicdo de GPS; nao podera ser localizado por outras pessoas.

Se vocé aceitar essas condi¢des, na primeira vez em que usar 0 bluelav ele coletara informacgdes de uso e registros do GPS que
poderdo ser utilizados para melhorar o aplicativo, bem como a qualidade e a cobertura dos mapas. Os dados serdo processados
anonimamente; nenhuma pessoa sera capaz de localizar suas informagbes pessoais. Se mudar de ideia posteriormente, vocé podera
ativar ou desativar a coleta de registros em Configuracoes.

E importante que vocé olhe para o visor apenas quando for sequro fazer isso. Se vocé for o condutor do veiculo, recomendamos que
opere seu bluelNav antes de iniciar sua viagem. Planeje a rota antes da sua partida e pare se precisar alterar.

Vocé deve obedecer aos sinais de transito e seguir a geometria da rua. Se vocé se desviar da rota recomendada, o seu bluelav
modifica as instrugcdes adequadamente.

IMPORTANTE:

Dirija com seguranca e obedecga as leis de transito.

Desviar a atencdo para a tela com o veiculo em movimento pode levar a um acidente.

Faca as selecbes somente com o veiculo parado.

As informacdes deste dispositivo sdo apenas referéncias para auxilio ao condutor e podem divergir das condicdes reais em face das
constantes alteracdes realizadas pelas autoridades de transito. O condutor em caso de divergéncia devera observar as alteragdes

realizadas pelas autoridades competentes.

As imagens contidas neste manual sao meramente ilustrativas.
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2. PREPARACAO PARA 0 USO

O blueNav foi otimizado para uso dentro do carro. Ndo é neces- 3. 0 Assistente de Configuracdo inicia. Toque em

sario usar uma caneta. Vocé pode usa-lo facilmente tocando nos para continuar.

botGes da tela e no mapa com a ponta de seus dedos.

Quando se usa o software de navegagdo pela primeira vez, se ini- 4, Selecione o idioma e o alto-falante usado para as mensagens
cia automaticamente um processo de configuracao inicial. Proceda de orientacdo por voz. Vocé pode alterar posteriormente nas

da seguinte forma: ConfiguracBes de Sons e Avisos.

1. Selecione o idioma da interface do aplicativo. Vocé pode alterar
posteriormente nas Configuragdes regionais.

Lingsgem 0o progama —

5. Se necessario, modifique as configuraces do formato de hora
e unidade. Vocé pode alterar posteriormente nas Configuragdes
regionais.

2. Leia o Contrato de Licenca do Usuario Final. Toque em
para continuar.

Acordo de Licenca de Utilizador Final de
Software e Base de Dados.




>
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6. Se necessario, modifique as opcdes predefinidas de planeja-
mento da rota. Vocé pode alterar posteriormente nas Configu-
racdes da Rota.

Wesictila Carro

:Laudode pianesments da Mais répido

T v eopresa @I
ﬁ Pasin pariddicn @I v

7. A configuracao inicial esta concluida. O Assistente de Configu-
racdo pode ser reiniciado posteriormente no menu de Configu-
ragoes.

8. O sistema, entdo, pergunta se vocé permite que o software co-
lete informacOes de uso e registros de GPS que possam ser
utilizados para melhorar o aplicativo, bem como a qualidade e a
cobertura dos mapas. Toque em [EEvaSY para permitir es-
tatisticas anonimas. Posteriormente, vocé podera ativa-las ou
desativa-las individualmente nas configuracBes de Recolha de
Registro.

Apos a configuracdo inicial, o menu de Navegacdo surgira e vocé
podera comecar a usar o bluelav.

10
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2.1 MENU NAVEGACAO

Vocé pode acessar todas as partes do bluelav no menu Navegacao.

Vocé tem as seguintes opcdes:

* Toque em para selecionar seu destino inserindo um

endereco ou selecionando um ponto de interesse, um local no
mapa ou um de seus destinos Favoritos. Também é possivel ve-
rificar seus destinos mais recentes no Historico Inteligente ou
inserir coordenadas.

* Toque em para exibir os parametros da rota em toda

sua extensdo no mapa. Vocé também podera executar agdes
relacionadas com a rota, tais como editar ou cancelar sua rota,
definir um ponto de partida para a rota, escolher rotas alterna-
tivas, evitar partes da rota, simular a navegacdo ou adicionar o
destino aos seus Favoritos.

* Togque em para personalizar o modo de operacdo do

software de navegacao.
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* Toque em para iniciar a navegagdo no mapa. O bo-

tdo em si @ uma miniatura do mapa que apresenta sua posicao
atual, a rota recomendada e a area circundante. Toque no botao
para ampliar o mapa para tela inteira.

* Toque E para abrir a tela Resumo de Trafego.*

* Opcional

2.2 BOTOES E OUTROS CONTROLES NA TELA

Quando vocé esta usando o blueNav, geralmente vocé toca nos
botBes da tela sensivel ao toque.

Vocé soO precisa confirmar as selecdes ou alteracdes se o apli-
cativo precisar reiniciar, realizar uma grande reconfiguragdo ou
se voceé estiver prestes a perder alguns de seus dados ou confi-
guracdes. Caso contrario, o blueNav salva suas selecdes e aplica
as novas configuracdes sem a necessidade de confirmacdo, assim
que vocé utiliza os controles.

HYUNDAI
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Botao

Botdo com valor

icone

Lista

Botdo de opgdo

Marca de selecao

Controle deslizante

Teclado virtual

Toque no bot&o para iniciar uma funcao,
para abrir uma nova tela ou para definir um
parametro.

Alguns botdes apresentam o valor atual de
um campo ou configuracao. Toque no botdo
para alterar o valor. Apos a alteragdo, 0 novo
valor é exibido no botao.

Mostra a informagao do status.

Quando vocé precisa selecionar varias op-
¢des, essas surgem em uma lista.

Quando existem apenas algumas escolhas,
os botBes de opgdo podem ser usados no
lugar de listas. Apenas um valor pode ser

selecionado.

Quando existem apenas duas escolhas, a
marca de selecdo indica se a funcionalidade
esta ativada.

Quando uma funcionalidade é definida para
diferentes valores dentro de um intervalo,
0 blueNav mostra um indicador que exibe e
define o valor.

Teclados alfabéticos e alfanuméricos para
inserir texto e numeros.

Toque uma vez.

Toque uma vez.

Alguns icones também funcionam como um
bot&o. Togue neles uma vez.

Capte a lista em qualquer lugar e passe o dedo
para cima ou para baixo. Dependendo da ve-
locidade que o dedo passa pela lista, essa sera
percorrida mais rapido ou mais devagar, ape-
nas um pouco ou até ao final.

Como alternativa, percorra as paginas com 0s
botBes - | e = |e toque no valor pretendido.

Toque em um dos botdes para selecionar um
novo valor.

Toque nela para ativar ou desativar.

e Arraste o identificador para mover o con-
trole deslizante para sua nova posicao.

* Toque no controle deslizante onde preten-
der que o identificador surja; o controle de
pOsicd0 surgira nessa posicao.

Cada tecla é acionada por um s6 toque.
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2.2.1 USANDO TECLADOS
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2.2.2 PARA ALEM DO TOQUE UNICO NA TELA

Vocé pode digitar nos teclados de tela inteira e pode alternar entre

0s varios layouts do teclado.

Mudando para outro layout de te-
clado.

Corrigindo sua entrada no teclado

Inserindo um espaco, por exemplo,
entre um primeiro nome e 0 ape-
lido ou nomes de ruas com varias
palavras.

Inserindo numeros e simbolos.

Finalizando a entrada do teclado
(aceitando o resultado de pesquisa
sugerido)

Finalizando a entrada do teclado
(abrindo a lista de resultados de
pesquisa)

Finalizando a entrada do teclado
(salvando seu campo de entrada).

Cancelando a entrada do teclado
(retornando a tela anterior)

Toque no botdo m e
selecione 0 novo layout de teclado
da lista.

Toque em @l para remover o(s) ca-
racter(es) desnecessario(s).

Toque e mantenha pressionado o
botdo para eliminar varios caracte—
res ou toda a sequéncia do campo
de entrada.

Toque no bot&o [—| no centro infe-
rior da tela.

Toque em [ para mudar para um
teclado com numeros e simbolos.

Toque em

Toque em R ol

Geralmente vocé precisa tocar apenas uma vez na tela. Contudo,
¢ possivel acessar algumas funcionalidades Uteis fazendo combi-
nacdes de toque na tela sensivel ao toque. Essas combinagdes sao
as seguintes:

Detalhes

Toque e mantenha o dedo nos seguintes botoes

para acessar a fungdes extra:

* Toque e mantenha o dedo em na
lista e telas do menu: surge a tela do Mapa.

e Toque e mantenha o dedo em qualquer um
dos botdes [=, [=, [T, [+, F5, e [=] na tela do
Mapa: vocé pode rodar, inclinar ou dimensionar
0 mapa continuamente.

¢ Toque e mantenha o dedo em nas telas do
teclado: vocé pode eliminar varios caracteres
rapidamente.

e Toque e mantenha o dedo em | ou =| em
listas longas: vocé pode percorrer as paginas
continuamente.

Tocando e manten-
do o dedo pressio-
nado a tela

Voceé precisa arrastar e soltar a tela apenas nos

seguintes casos:

* Movendo o identificador num controle desli-
zante.

* Percorrendo a lista: capte a lista em qualquer
lugar e passe o dedo para cima ou para baixo.
Dependendo da velocidade que o dedo passa
pela lista, essa sera percorrida mais rapido ou
mais devagar, apenas um pouco ou ate ao final.

* Movendo o mapa em modo de navegacdo do
mapa: capte o mapa e mova no sentido pre-
tendido.

Gestos
(arrastar e soltar)
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2.3 TELA DO MAPA

2.3.1 NAVEGANDO NO MAPA

A tela do Mapa é a tela mais frequentemente usada do blueNav.
Um pequeno mapa é exibido na tela inicial, 0 menu de Navegacao,

como parte do botdo | exivirmapa .

Para ampliar esse pequeno mapa e abrir a tela do Mapa, toque em
Exibir mapa |

Esse mapa apresenta a posicao atual (o Indicador do veiculo, uma
seta azul por predefini¢cdo), a rota recomendada (uma linha laran-
ja) e a area do mapa circundante.

Quando nao existe posicao de GPS, o Indicador do veiculo fica
transparente. Apresenta sua Gltima posicdo conhecida.

Voceé visualiza pontos coloridos circundando um simbolo de sateéli-
te no canto superior esquerdo. Quanto mais pontos verdes visuali-
zar, mais perto se encontra de consequir a posicao de GPS valida.

14 MANUAL DO SISTEMA DE NAVEGAGAO BLUENAV
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Quando a posicdo de GPS se encontra disponivel, o Indicador de
Veiculo e exibido totalmente a cores, apresentando agora sua po-
sicao atual.

A tela contém botdes de tela e campos de dados para ajudar vocé
na navegacdo. Durante a navegacdo, a tela apresenta as informa-
¢Oes da rota.

Por predefinicao, apenas um campo de dados é exibido no canto
inferior direito. Toque neste campo para visualizar todos 0s cam-—
pos de dados das rotas.
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Toque em qualquer campo de dados para omitir outros e exibir
apenas o que foi selecionado.

Os campos de dados sao diferentes quando vocé esta navegando
numa rota ativa e quando ndo tem um destino especificado (a linha
laranja ndo é exibida).

Campos de dados predefinidos quando navega sem um destino
(toque e mantenha pressionado em qualquer um desses campos
para alterar seu valor):

HYURNDAI

Campo Descricao

Apresenta sua velocidade atual fornecida pelo
receptor de GPS.

Apresenta o limite de velocidade da estrada atual,
se 0 mapa incluir essa informacao.

Apresenta a hora atual corrigida pelo fuso ho-
rario. A hora exata é fornecida pelos satélites de
GPS e a informagao de fuso horario é fornecida
pelo mapa ou pode ser definida manualmente nas
Configuragdes regionais.

A hora atual é exibida sempre que o sinal GPS
esta disponivel.

A hora atual também é exibida no canto superior
direito da tela do mapa.

Campos de dados predefinidos quando navega sem uma rota (to-
que e mantenha pressionado em qualquer um desses campos para
alterar seu valor):

MANUAL DO SISTEMA DE NAVEGACAO BLUENAV 15
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Distancia Apresenta a distancia necessaria para viajar na
16.9 im rota antes de chegar ao seu destino final.

Apresenta o tempo que é preciso para chegar
ao destino final da rota baseado na informac&o
disponivel para os restantes segmentos da rota.
A analise historica dos dados de transito ou os
padrdes de transito sdo levados em conta quando
essa informacao esta disponivel.

O calculo de tempo restante é uma estimativa e
pode ndo ser exato, em funcao das condicdes de
trafego da rota.

Tempo Restarite
0:16

Apresenta a hora estimada de chegada ao desti-
no final da rota. A analise histérica dos dados de
transito ou os padrdes de transito sdo levados em
conta quando essa informacdo esta disponivel.

O calculo de tempo de chegada é uma estimativa
e pode nao ser exato, em funcao das condicdes
de trafego da rota.

Empo Chegeda
17:22

2.3.2 MARCADORES DE POSICAO

2.3.2.1 Indicador de veiculo e Lock-on-Road

Quando sua posicdo de GPS estiver disponivel, o blueNav assinala
sua posicao atual com o Indicador de veiculo. Por predefinicdo,
esse marcador é uma seta azul, mas é possivel alterar esse icone
em Configuragoes.

16
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A localizacao exata do Indicador de veiculo depende do tipo de
veiculo usado para o célculo da rota. O tipo de veiculo pode ser
selecionado nas Configuracoes de Rota.

* Se escolher qualquer um dos veiculos, o indicador de veiculo
pode nao apresentar exatamente sua posicao de GPS e destino.
Se existirem estradas proximas, o indicador do veiculo estara
alinhado com a estrada mais proxima para suprimir erros de
posicdo de GPS e o sentido do icone estara alinhado com o
sentido da estrada.

2.3.2.2 Local selecionado no mapa (Cursor) e objeto
selecionado no mapa

Vocé pode marcar uma localizacao no mapa da seguinte forma:

» Toque no mapa quando estiver navegando

* Toque no mapa quando Ihe for pedido para confirmar o destino
no final de uma pesquisa
ou

» Toque no mapa em Localizar no Mapa

Quando uma localizagdo do mapa e selecionada, o Cursor surgira
no ponto selecionado no mapa. O Cursor é exibido com um ponto
radiante vermelho ( ®) para ser visivel a todos os niveis de zoom.
A localizacdo do Cursor pode ser usada como o destino da rota.
Vocé pode procurar Locais nas redondezas ou salvar essa locali-
zacdo como um de seus destinos Favoritos.
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Vocé também pode selecionar alguns dos objetos no mapa. Se
voceé tocar no icone de um Ponto de Interesse ou em um ponto de
alerta no mapa, o objeto serd selecionado (pode-se ver uma borda
vermelha circundando o objeto), e vocé pode obter informagdes
sobre o objeto ou usa-lo como um ponto da rota.

2.3.3 OBJETOS NO MAPA

2.3.3.1 Estradas e ruas

O blueNav apresenta as estradas de uma forma semelhante as dos
mapas de estradas em papel. Sua largura e cores correspondem a
sua importancia: vocé pode facilmente distinguir uma rodovia de
uma estrada pequena.

2.3.3.2 Pré-visualizacdo e a proxima rua
Ao navegar por uma rota, a parte superior da tela do Mapa apre-

senta informacgdes acerca do proximo evento de rota (manobra) e
a proxima estrada ou préxima cidade/municipio.

Av Vinte & Tréa de Malo

HYURNDAI

Existe um campo no canto superior esquerdo que exibe a proxima
manobra. Sdo exibidos tanto o tipo de evento (virar, contornar, sair
da auto-estrada, etc.) como sua distancia da posicdo atual.

Um icone menor apresenta o tipo da segunda préxima manobra,
se essa estiver proxima da primeira. Caso contrario, sera exibida
apenas a proxima manobra.

A maioria desses icones s3o muito intuitivos. A tabela seguinte
lista alguns dos eventos da rota exibidos mais frequentemente. Os
mesmos simbolos sao usados em ambos 0s campos:

MANUAL DO SISTEMA DE NAVEGACAOQ BLUENAV 17



HYURNDAI

Virar a esquerda.

A
o
3
m

Virar a direita.

Retornar.

Manter a direita.

Curva acentuada a esquerda.
Manter-se a esquerda.

Seguir em frente no cruzamento.

Vire a esquerda na rotatoria, 32 saida (préoxima ma-
nobra).

Entrar na rotatoria (segunda proxima manobra).
Entrar na rodovia.

Sair da rodovia.

Embarcar na balsa.

Sair da balsa.

Aproximando de um ponto de referéncia.

Aproximando do destino.

DIER ¥ A=K - Y,
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2.3.3.3 Informac&o de pistas e placas de sinalizagdo

Ao navegar em ruas com varias pistas, é importante que va pela
pista correta de modo a sequir a rota recomendada. Se a infor-
macao de pistas estiver disponivel nos dados do mapa, o blueNav
exibe as pistas e suas direcBes, usando setas pequenas na parte
inferior do mapa. As setas realcadas representam as pistas que o
veiculo deve utilizar.

Sempre que houver informacé&o adicional disponivel, as placas de
sinalizagdo substituem as setas. As placas de sinalizagdo sdo exi-
bidas na parte superior do mapa. A cor e o estilo das placas de
sinalizagcdo sao semelhantes as placas reais que vocé encontra
suspensas por cima da rua ou na beira da estrada. Essas mostram
os destinos disponiveis e 0 numero da rua.

Todas as placas de sinalizagdo sdo semelhantes as reais ao navegar
(quando ndo existe nenhuma rota recomendada). Ao navegar em
uma rota, apenas a placa de sinalizacdo referente a(s) pista(s) a
seguir é exibida em cores fortes; todas as outras sdo mais escuras.
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hBG 1 2.3.3.5 Tipos de objeto em 3D

Sénart A6-A10 Creteil

O blueNav suporta os seguintes tipos de objeto em 3D:

icone Descrigao

Os dados do mapa do terreno em 3D apresentam as
alteracdes no terreno, as elevagdes ou depressdes no
Terreno em 3D terreno quando estd navegando. As colinas e monta-
nhas surgem no fundo do mapa 3D e s&o ilustradas com
2.3.3.4 Visualizacdo de juncdo cor e sombra no mapa 2.
Os cruzamentos complexos e as estradas isoladas ver-

ticalmente (tais como passagens superiores ou pontes)
sao exibidos em 3D.

) ) . ) ) Estradas com
Se 0 veiculo esta se aproximando de uma saida de rodovia ou de elevacdo

um cruzamento complexo, 0 mapa é substituido por uma visuali-

zacdo 3D da juncdo (se a informagdo estiver disponivel). As pistas rP:fr;troésng; Os pontos de referéncia s&o representagdes artisticas
por onde deve seguir sdo apresentadas com setas. As placas de em 3D ou em bloco 3D de objetos importantes e conhecidos.
sinalizagcdo também podem estar presentes, se a informacao estiver

disponivel.

2.3.3.6 Elementos da rota ativa
AB6 ]
Sénart .!E-:Mﬂ Creteil

O blueNav mostra a rota da sequinte forma:
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Posicdo de GPS
atual e Ponto
de partida

-

Ponto de Refe-
réncia (destino
intermediario)

Destino (ultimo
ponto)

@] (=

Cor da rota

As estradas
e as ruas sao
excluidas da
navegacao

Estradas e
ruas que sao
afetadas pelos
eventos de
transito

20

Sua posicdo atual é exibida no mapa.

Se a posicdo de GPS estiver disponivel, a
rota se inicia geralmente a partir da posicao
atual. Se nao houver qualquer posicdo de
GPS valida, o blueNav usa a Gltima posicao
conhecida como ponto de partida.

Um destino intermediario da rota antes de
chegar ao destino final.

O destino final da rota.

A rota é sempre realcada com cor no mapa,
tanto no modo de cor diurno como noturno.

Vocé pode optar por usar ou evitar deter-
minados tipos de ruas. No entanto, quando
o blueNav ndo consegue evitar essas ruas, a
rota ira inclui-las e apresenta-las a uma cor
diferente da cor da rota.

Os segmentos de rua podem ser afetados
pelos eventos de transito recebidos. Essas
estradas e ruas sdo exibidas numa cor di-
ferente e os simbolos pequenos exibidos ao
longo da rota apresentam o tipo de evento
de transito.

PREPARACAO PARA 0 USO

2.3.3.7 Eventos de transito

Os segmentos de estrada afetados pelos eventos de transito s&o
exibidos com uma cor diferente no mapa e os simbolos pequenos
por cima da estrada apresentam a natureza do evento:

-

Toque em para abrir a lista de eventos de transito:
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Agora toque em qualquer um dos itens da lista para ver seus de-
talhes e para exibir o segmento de estrada afetado em toda sua
extensdo no mapa:

T (R] Memours (AS7) = Coartanay (A15) 3
& Aire dui Panc Thisery = iv
e Colstana 50 - DG50] TS

Se, na rota recomendada, existirem eventos de transito que
nao foram evitados pelo aplicativo, o icone abrira a
lista de eventos de transito significativos para uma rapida
verificacdo.

HYUNDAI

2.3.4 OPERANDO O MAPA

Togue no mapa em qualquer lugar para pesquisar nele durante a
navegacdo. O mapa para de seguir a posicdo atual (o Indicador de
veiculo, uma seta azul por predefini¢do, ndo esta mais blogueado
em uma posicao fixa na tela) e os botdes de controle surgem para
ajudar vocé a madificar a visualizagdo do mapa.

MANUAL DO SISTEMA DE NAVEGACAO BLUENAV 21
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Acao
Movendo o mapa com
arrastar e soltar

Aproximando e afastando

Inclinando para cima e para
baixo

Rodando para a esquerda
e direita

Visualizagdo 2D ou 3D

Bussola no modo de visua-
lizagdo do mapa em 2D

Bussola no modo de visua-
lizacdo do mapa em 3D

Informacgao do local
Voltar a navegacdo normal

Opgdes adicionais
Selecionar destino

22

Botd

es)

Sem botdes

PREPARACAO PARA 0 USO

Descricao

Vocé pode mover o mapa em qualquer sentido: toque e mantenha pressionado; mova seu dedo no
sentido que vocé pretende mover o mapa.

Altera a quantidade do mapa que é exibida na tela.

O blueNav usa mapas de vetor de elevada qualidade que Ihe permitem examinar 0 mapa em varios
niveis de zoom, sempre com contetdo otimizado. Exibe sempre os nomes das ruas e outro tipo
de texto com o mesmo tamanho de letra, nunca fica ao contrario e vocé apenas vé as ruas e 0s
objetos que precisa.

A dimensdo do mapa tem um limite no modo de visualizacdo 3D. Se afastar demasiado, o mapa
muda para 0 modo de visualizagdo 2D.

Toque no botdo uma vez para modificar a visualizagdo rapidamente ou toque e mantenha pressio-
nado para modificar de modo continuo e suave.

Altera o angulo de visualizagdo vertical do mapa em modo 3D.
Togue no botdo uma vez para modificar a visualizagdo rapidamente ou toque e mantenha pressio-
nado para modificar de modo continuo e suave.

Altera o angulo de visualizagao horizontal do mapa.
Toque no botdo uma vez para modificar a visualizagdo rapidamente ou toque e mantenha pressio-
nado para modificar de modo continuo e suave.

Togue nesse botao para alternar entre os modos de visualizagdo do mapa com vista superior 2D
e em perspectiva 3D.

O sentido da bussola indica Norte. Toque no botdo para mudar para a visualizagdo Norte e, em
seguida, toque novamente para rodar o mapa para o sentido anterior.

O sentido da bussola indica Norte. Togue no botdao para mudar para a visualizacdo Norte e, em
seguida, toque novamente para rodar o mapa para o sentido anterior.

Togue nesse botdo para abrir uma nova tela com informagdes sobre o ponto do mapa selecionado,
o Cursor.

Toque nesse botdo para voltar atras no mapa e sequir a posicdo atual do GPS. A rotacdo de mapa
automatica é também novamente ativada.
Os botdes para operar o mapa desaparecem e a navegagao continua.

Toque nesse botdo para abrir uma lista de funcionalidades adicionais, tais como salvar o Cursor
como destino Favorito ou pesquisar Pontos de Interesse em redor do Cursor.

Toque nesse botao para selecionar o Cursor como novo destino.
A rota é calculada automaticamente.
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2.3.5 MENU RAPIDO

O menu Rapido é uma selecao de controles e funcdes que sdo fre-
quentemente necessarios durante a navegacao. Pode ser aberto
diretamente a partir da tela do Mapa tocando em | &.

O menu ira fechar apos alguns segundos de inatividade ou se tocar
em| ¥ .

0 menu também ira fechar se vocé iniciar controles simples como
silenciar o dispositivo. Em outros casos, tocando um botdo ira abrir
uma nova tela com opgdes.

A maioria dessas funcdes sdo atalhos. Esses sdo acessiveis a partir
do sistema do menu.

Ha mais funcdes disponiveis do que o nimero de botdes no menu.
Em Configuragdes, é possivel escolher a fungdo de cada botdo.
Estao disponiveis as sequintes opgdes:

=)
HYURNDAI
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Controle deslizante de

volume

24
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Esse controle deslizante ajusta 0 volume de som do dispositivo. Todos 0s
sons do aplicativo sdo afetados.

Esse botdo silencia todos os sons do dispositivo. Toque novamente para
reativar os sons.

Essa funcdo permite procurar um Local ao longo da sua rota ou nos arredo-
res da sua localizacdo atual, se ndo existir uma rota calculada.

Esse botdo abre a lista dos seus destinos Favoritos.

Esse bot&o abre a lista do Historico. Vocé pode selecionar um de seus des-
tinos anteriores.

Esse botdo abre a fungdo de edicao da rota.

Esse botdo abre as configuragdes relacionadas a rota.

Esse botdo abre as configuragdes relacionadas ao mapa.

Esse botao abre uma tela especial com informac8es sobre a posicdo atual e
um botdo para procurar servigos de emergéncia proximos ou assisténcia em
estradas. Para mais detalhes, consulte o proximo capitulo.

Esse botdo cancela a rota e interrompe a navegacdo. O bot&o sera substi-
tuido pelo proximo se pontos de referéncia forem fornecidos.

Esse botdo ignora o proximo ponto de referéncia da rota.

Mais / Configuragdes / Sons e Avisos / Volume /
Controle deslizante mestre

Mais / Configuragdes / Sons e Avisos / Volume /
Botdo mestre

Localizar / Localizar Pontos de Interesse / Pes-
quisa Rapida

Localizar / Favoritos

Localizar / Histérico

Minha Rota / Editar Rota

Mais / Configuracdes / Configuragdes da Rota

Mais / Configuracdes / Configuracdes do Mapa

n/a

Minha Rota / Cancelar Rota

n/a
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Esse botdo abre um mapa 2D dimensionado e posicionado para apresentar
a rota completa.

Esse bot&o abre a tela de configuracdes da Orientacdo Visual.

Esse bot&o abre a tela do Resumo do Transito.

Esse botdo permite contornar partes da rota recomendada.

Esse botdo abre a Tela Viagem, onde vocé pode gerenciar os registros de
viagem e os registros de faixa salvos anteriormente.

Esse botdo abre a lista de manobras (o itinerario).

Com essa fungao, vocé pode salvar a rota ativa para ser usada mais tarde.

Com essa funcao, vocé pode substituir a rota ativa por uma rota salva pre-
viamente.

Com essa fungao, vocé pode procurar Pontos de Interesse de diversas for-
mas.

Esse botdo abre a tela do Mapa e comeca a simular a rota ativa.

Esse botao abre a tela Informacdo do GPS com informagdes sobre a posicdo
do satélite e a forga do sinal.

Minha Rota / Visdo Geral

Mais / Configuracdes / Orientacdo Visual

Togue no icone de Transito no menu de Navega-
¢do ou na tela do Mapa.

Minha Rota / Desvios

Mais / Tela Viagem

Toque na parte superior da tela do Mapa durante
a navegacao.

Minha Rota / Mais / Salvar Rota

Minha Rota / Mais / Carregar Rota

Localizar / Localizar Pontos de Interesse

Minha Rota / Mais / Simular Navegacao

Toque na parte superior da tela do Mapa, quando
nao houver recepgdo de GPS

25
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2.3.6 VERIFICANDO 0S DETALHES DA POSICAO ATUAL
(ONDE ESTOU?)

Aberta a partir do menu Rapido, essa tela contém informacdes
sobre a posicdo atual (ou sobre a Gltima posicdo conhecida se a
recepcdo de GPS ndo estiver disponivel) e um bot&o para procurar
por Pontos de Interesse Uteis nas proximidades.

Informacdes nessa tela:

. E sl Latitude e Longitude (coordenadas da posicdo atual em
formato WGS84).

. E: Altitude (informacgdes de elevagdo a partir do receptor de
GPS - frequentemente imprecisas).

e {&y: NUmero da casa a esquerda.

e & Numero da casa a direita.

* o meio da tela, vocé pode ver se a posicdo é a atual ou o tempo
que passou desde a ultima vez que foi atualizada.

* Os detalhes do endereco (quando disponivel) da posicdo atual
sao tambem exibidos na parte inferior da tela.

26
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Vocé também pode realizar algumas acdes nessa tela:

Toque em para salvar a posicdo atual como um des-
tino Favorito.

Vocé tambem pode procurar ajuda perto de sua posicao atual.

Toque em para abrir uma nova tela para a pesquisa

Rapida:

Os seguintes servigos podem ser procurados nas proximidades da
posicdo atual ou da Ultima posicdo conhecida:

° ’_@_ﬁ‘i""w. - Servigos medicos e de emergéncia
. \__E “E. | Delegacias de policia
° ﬁﬁ;q Postos de abastecimento

Togue em qualquer um dos bot8es, selecione um Ponto de Interes-
se da lista e navegue até o destino.
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E possivel definir sua rota de diferentes formas:

* Se precisar de uma rota para navegacdo imediata, vocé pode
selecionar o destino e comecar navegando para ele de imediato
(navegacdo normal).

* Vocé também pode planejar uma rota independente de sua po-
sicdo de GPS atual ou mesmo sem recepcdo de GPS (para con-
sequir, necessita desligar o receptor de GPS e definir um novo
ponto de partida em Minha Rota / Editar Rota tocando no icone
da bandeira na posicado atual).

Vocé pode planejar rotas com varios destinos. Selecione o primei-
ro destino. Em sequida, selecione um segundo destino e adicione
esse a sua rota para criar uma rota com varios pontos. Pode adi-
cionar a quantidade de destinos que pretender.

3.1 SELECIONANDO O DESTINO DE UMA ROTA

Use um destino previamente salvo como Favorito.
Selecione um local do Historico de destinos previamente usados.
Insira a coordenada do destino.

3.1.1 INSERINDO UM ENDERECO OU UMA PARTE DO ENDERECO

O blueNav Ihe oferece varias opcOes para escolher seu destino:

* Insira um endereco completo ou parte de um endereco, por
exemplo o0 nome de uma rua sem 0 nUmero da casa ou 0s Nomes
de duas ruas que se cruzam.

* Insira um endereco com o codigo postal. Dessa forma vocé ndo
precisa selecionar o nome da cidade e a busca pelos nomes das
ruas também deve ser mais rapida.

* Use um Ponto de Interesse integrado como seu destino.

* Selecione um local no mapa através da funcionalidade Localizar
no Mapa.

Se souber pelo menos uma parte do endereco, essa é a forma mais
rapida de selecionar o destino da rota.
Usando a mesma tela, é possivel localizar um endereco inserindo:

0 endereco exato, incluindo o nimero da casa

o centro de uma cidade/municipio

um cruzamento

0 ponto central de uma rua

qualquer uma das acima mencionadas, comecando a pesquisa
com o codigo postal

3.1.1.1 Inserindo um endereco

Para inserir um endereco como destino, proceda da seguinte forma:

1.

Se estiver na tela Mapa, toque em para retornar ao
menu de Navegacao.

. No menu de Navegacao, toque nos seguintes botdes:

-

. Po_rpredefinigéo, 0 blueNav propde o pais e a cidade onde vocé

se encontra no momento. Se necessario, toque em ,
digite algumas das primeiras letras do nome do pais no teclado
e selecione um pais da lista de resultados.

27
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PrOCursr enderec

Rio de Janeiro

<Nome da Ruaz

<Numen da casa>

NAVEGANDO

- Selec Cidage —

4. Se necessario, selecione uma nova cidade/municipio:

b. Comece por inserir 0 nome da cidade/municipio no teclado.
c. Localize a cidade/municipio que pretende:
* 0 nome da cidade/municipio mais provavel &€ sempre apre-
sentado no campo de entrada. Para aceitar, toque em [P?
* Se 0 nome pretendido ndo surgir, 0s nomes corresponde_n—
tes a sequéncia surgem em lista apds inserir alguns ca-
racteres (para abrir a lista de resultados antes da mesma
surgir automaticamente, toque em ). Selecione
a cidade/municipio da lista.

28

5. Insira o nome da rua:

a.
. Comece por inserir o nome da rua no teclado.
. Encontre a rua que precisa:

Toque em .

* O nome da rua mais provavel é sempre apresentado no
campo de entrada. Para aceitar, toque em ’_}

* Se 0 nome pretendido ndo surgir, 0s nomesTorresponden—
tes a sequéncia surgem em lista apds inserir alguns ca-
racteres (para abrir a lista de resultados antes da mesma
surgir automaticamente, toque em . Selecione
a rua da lista.

Digitar & home da rua —

A
el gelilofe

B BDEDOn -
- o LT s
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Nome da rua

JLEHEAFLES Rt e Jarsis, AchietRio de Jensiny, Riesrdo de...
v De Nazareth

21645 Rlo de Janeire, Deodora/Rika de Janeir, Vila Miltar
Av De Santa Cruz
JETITIRLTIS 28107218302 1R30/2 1R 0L 07012 Ri

Av De Sta. Cruz
23040 Rio de Jeneire, Senadar Vasconcelos

6. Insira o numero da casa:
a. Toque em .
b. Insira o numero da casa no teclado. (Para digitar letras, toque
em ).
c. Toque em para finalizar a entrada do endereco.
(Se o numero da casa introduzido ndo for encontrado, o ponto
central da rua é selecionado como o destino a sequir.)

Ay De Sta, Cruz

<Namero da Casa (1-252)>

(%)
HYUNDAI

7. Surge um mapa de tela inteira juntamente com o ponto selecio-
nado no meio. Se necessario, toque em qualquer outro ponto do
mapa para modificar o destino. O Cursor ( ) surge na nova loca-
lizacdo. Toque em | = praime | para confirmar o destino ou toque
em| <=wear |para selecionar um destino diferente.

8. Ap6s um breve resumo dos parametros da rota, o mapa surge
mostrando a rota completa. A rota é calculada automaticamente.
Toque em para modificar os parametros da rota, ou

toque em E e inicie sua viagem.

29



(7

HYUNDAI

Ay

:: Dica!

Se sabe que vai usar esse destino com frequéncia, antes de
tocar em para confirmar o destino, coloque-o
primeiro na sua lista de Favoritos: toque em e
em sequida em , atribua um nome ao novo Fa-
vorito e toque em para salvar a localizacdo. O
mapa com o destino retorna automaticamente. Agora vocé
pode iniciar sua viagem.

3.1.1.2 Inserindo o ponto central de uma rua como destino

E possivel navegar para o ponto central de uma rua, se 0 nUmero
da casa nao estiver disponivel:

1.

Se estiver na tela Mapa, toque em para retornar ao

menu de Navegacao.

2. No menu de Navegacao, toque nos seguintes botdes:
F_J

. Se necessario, modifique o pais e a cidade como anteriormente

descrito.

. Insira o nome da rua:

b. Comece por inserir 0 nome da rua no teclado.
c. Encontre a rua que precisa:
* O nome da rua mais provavel @ sempre apresentado no
campo de entrada. Para aceitar, toque em I_;L
* Se o nome pretendido ndo surgir, 0s nomes corresponden-

30

5. Ao invés de inserir o nimero da casa, toque em («]

NAVEGANDO

tes a sequéncia surgem em lista apos inserir alguns ca-
racteres (para abrir a lista de resultados antes da mesma
surgir automaticamente, toque em ). Selecione
a rua da lista.

Digitar & pome da rua =

-

BE BBpnR

B clv] _ Jefn]n]®
€= \oltar O Mais =

Noene da rua

Av De Nazareth

FIEMNTLEADI LGS Rio che Janeinn, Anchietaiftio de Jeneirn, Ricardo de...
Av De Nazareth

21645 Rin de Janeirg, Deodora/Rio de Janein, Vila Miltar
Av De Santa Cruz

ZUENTLTIOT LTI SI21810/ 2183002 1030/21032 200 B 00023012 Ri

Av De Sta. Cruz
33010 Rin de Jeneing, Senador Vesconoelos

ponto central da rua é selecionado como destino.
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Procutar endereso

Rio De Janeiro

Ac. P/ Campo De Sao Cristovao

<Mumero da casa>

=)
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6. Surge um mapa de tela inteira juntamente com o ponto selecio-
nado no meio. Se necessario, toque em qualquer outro ponto do
mapa para modificar o destino. O Cursor ( ) surge na nova
localizacdo. Toque em | = Praxime | para confirmar o destino ou
toque em| <=wvorer |para selecionar um destino diferente.

7. Ap6s um breve resumo dos parametros da rota, 0 mapa surge
mostrando a rota completa. A rota é calculada automaticamente.
Toque em para modificar os parametros da rota, ou
toque em e inicie sua viagem.

3.1.1.3 Selecionando um cruzamento como destino

Para inserir um endereco como destino, proceda da seguinte forma:

1

w

. Se estiver na tela Mapa, toque em para retornar ao

menu de Navegacao.

. lo menu de Navegacao, toque nos seguintes botdes: p Localizar
=

. Se necessario, modifique o pais e a cidade como anteriormente

descrito.
Insira o nome da rua:
a. Toque em .
b. Comece por inserir o0 nome da rua no teclado.
¢. Encontre a rua que precisa:
* O nome da rua mais provavel & sempre apresentado no
campo de entrada. Para aceitar, toque em ’—E
* Se 0 nome pretendido ndo surgir, 0s nomes corresponden-—
tes a sequéncia surgem em lista apos inserir alguns ca-
racteres (para abrir a lista de resultados antes da mesma
surgir automaticamente, toque em m). Selecione
a rua da lista.

31
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Digitar a rome da g —

(AV k.

O BooR
B BEEDpn -
- v O rais :

= Noene da rua

21645 Rio da Janeirg, Deodoro/Rio de Janaino, Vila Millar
Av De Santa Cruz
SEQOEITLONELTIS 208102 18307 18 202 18331 B33 00 T 012 R

Av De Sta, Cruz
23010 Rio de Janaire, Senadar Vascoacelos

5. Insira 0 nome da rua com cruzamento

32

Se existirem apenas algumas ruas com cruzamento, sua lis—
ta surge de imediato.

Caso o nome da rua seja mais longo, surge a tela do tecla-
do. Comece digitando 0 nome da rua com cruzamento no
teclado. Assim que os nomes das ruas correspondentes a
sequéncia inserida surgirem na tela, sua lista surge auto-
maticamente. Selecione da lista.

NAVEGANDO

Nome da rua transversal>

OE 0
2] K3
- O Mak

A Alm. Hefeno
Rz de Janeing,

Humes
Racreke dos Bandeirantes

R Cnco H

Rio de Janairg, Recrelo dos Bandeirantes

A Des, Geraldo Ireneo Joffiby
22795 R0 de Janero, Redalk dos B

A 3o, Zélio valverde v

22795 Ko de Janeko, Recrelo dos Bandeirantes

6. Surge um mapa de tela inteira juntamente com o ponto selecio-
nado no meio. Se necessario, toque em qualguer outro ponto do

mapa para modificar
localizacao. Toque em

o destino. O Cursor (%) surge na nova
= prixime | para confirmar o destino ou

toque em| <= voltar

para selecionar um destino diferente.

7. Ap6s um breve resumo dos parametros da rota, 0 mapa surge

mostrando a rota com
Toque em| OMais
toque em

pleta. A rota é calculada automaticamente.
| para modificar os parametros da rota, ou
e inicie sua viagem.
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2. No menu de Navegacdo, toque nos seguintes botdes:
=

3. Se necessario, modifique o pais como anteriormente descrito.
4. Selecione a cidade/municipio de destino:
a. Toque em .
b. Comece digitando o nome da cidade/municipio no teclado.
¢. Localize a cidade/municipio que pretende:
* 0 nome da cidade/municipio mais provavel & sempre apre-
sentado no campo de entrada. Para aceitar, toque em I?
* Se o nome pretendido ndo surgir, 0s nomes corresponden—
tes a sequéncia surgem em lista apds inserir alguns ca-
racteres (para abrir a lista de resultados antes da mesma
surgir automaticamente, toque em ). Selecione
a cidade/municipio da lista.

3.1.1.4 Selecionando um centro da cidade/municipio como destino

O centro da cidade/municipio ndo é o centro geomeétrico da cida-
de, mas um ponto arbitrario que os criadores do mapa seleciona-
ram. Em cidades e aldeias, & normalmente o cruzamento mais im-
portante; em cidades maiores, € um dos cruzamentos importantes.

1. Se estiver na tela Mapa, toque em para retornar ao

menu de Navegacao.
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5. Ao inves de inserir 0 nome da rua, toque em m Dessa
forma, o centro da cidade/municipio exibido se torna no destino
da rota.

= Procurir endenagn =

Rio de Janeiro

<Nome da Ruaz

<humene da casa=

6. Surge um mapa de tela inteira juntamente com o ponto selecio-
nado no meio. Se necessario, toque em qualguer outro ponto do
mapa para modificar o destino. O Cursor ( ) surge na nova
localizacdo. Toque em | = Préxime | para confirmar o destino ou
toque em| <=warr |para selecionar um destino diferente.
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7. Ap6s um breve resumo dos parametros da rota, 0 mapa surge
mostrando a rota completa. A rota é calculada automaticamente.
Toque em para modificar os parametros da rota, ou
toque em e inicie sua viagem.

Mai= rapido

1 pavmentanas
Transp solid




NAVEGANDO

3.1.1.5 Inserindo um endereco com codigo postal

Todas as possibilidades de pesquisa de endereco acima podem ser
realizadas inserindo o cédigo postal, em vez de inserir 0 nome da
cidade. Abaixo encontra um exemplo com um endereco completo:

1.

Se estiver na tela Mapa, toque em
menu de Navegacao.

para retornar ao

. No menu de Navegagao, toque nos sequintes botdes:

. Se necessario, modifigue o pais como anteriormente descrito.
. Insira uma nova cidade/municipio usando seu codigo postal:

Cidade

a. Toque em .
b. Toque em [l para abrir o teclado numérico.
c. Comece por inserir o0 codigo postal.
d. Localize a cidade/municipio que pretende:
* O codigo postal mais provavel é sempre apresentado no
campo de entrada. Para aceitar, toque em |_I(L
+ Se o numero pretendido ndo surgir, abra a lista de resultados

tocando em m Selecione um cddigo postal da lista.

=)
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Selec Cidage

Jundial, 12 G.a.C

Sha Pauls, Brasil

Maringa, Zona 12

Parand, Brasil

Ribeirdo Prato, Subsetor Norte 12
S Pauls, Brasi|

Ribeirfo Preto, Subsetor Oeste 12
S5 Paulo, Bras]

5. Insira 0 nome da rua:

a.
b.
C.

Toque em .

Comece inserindo o nome da rua no teclado.

Encontre a rua que precisa:

* O nome da rua mais provavel & sempre apresentado no
campo de entrada. Para aceitar, toque em ’_}

* Se o nome pretendido ndo surgir, 0s nomesﬁrresponden—
tes a sequéncia surgem em lista apds inserir alguns ca-
racteres (para abrir a lista de resultados antes da mesma

surgir automaticamente, toque em m ). Selecione
a rua da lista.

alrjgelilofe

H2d Qo
B QOENQDn -
<= toltar o Resuftads
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Norme da rua

Jeneirt, Ricards ge..,

21645 Rio de Janeirg, Deodona/Rio de Jareino, Vila Millkar

6. Insira o num
a. Toque em

Av De Santa Cruz
ST 2802 02 1R IRRZ1 007012 Rl

23010 Rio de Janeiro, Senadar Vasconcelos

ero da casa:

],

b. Insira 0 numero da casa no teclado. (Para digitar letras, toque

em .).
c. Toque em

para finalizar a entrada do endereco.

(Se o numero da casa introduzido ndo for encontrado, o ponto
central da rua é selecionado como o destino a sequir.)

A De Sta, Cruz

<Namero da Casa (1-252)>
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Se necessario, toque

NAVEGANDO

. Um mapa de tela inteira surge com o ponto selecionado no meio.

em qualquer outro ponto do mapa para

modificar o destino. O Cursor ( ®) surge na nova localizagdo.

Toque em | = Préxime

para confirmar o destino ou toque em

4= volr | para selecionar um destino diferente.

. ApGs um breve resum

o0 dos parametros da rota, 0 mapa surge

mostrando a rota completa. A rota é calculada automaticamente.

Toque em| O Mais

toque em

para modificar os parametros da rota, ou
e inicie sua viagem.

Mais rapida

" Passa parko
+" Estrada pedagiada

o=
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3.1.1.6 Dicas para inserir enderecos rapidamente

* Quando inserir o nome de uma cidade/municipio ou de uma rua:
* Apenas estao disponiveis no teclado as letras possiveis de
completarem as palavras ja digitadas. Todos os outros carac-
teres surgem com uma cor cinza.
* Quando voceé esta digitando, o resultado mais provavel é sem-
pre exibido no campo de entrada. Se a indicacao estiver cor-
reta, toque para selecionar.

* Apos inserir algumas letras, toque em m para listar
os itens que contém as letras especificadas.

» Vocé pode encontrar um cruzamento de forma mais rapida.
e Primeiro procure a rua com um nome Menos COmum ou me-
nos usual; sao necessarias poucas letras para encontrar.
e Se uma das ruas for mais curta, procure essa rua primeiro.
Depois podera encontrar a sequnda mais rapidamente.

* Vocé pode procurar o tipo e 0 nome de uma rua. Se a mesma
palavra surgir em varios nomes, por exemplo no nome de ruas,
estradas e avenidas, vocé pode obter o resultado de forma mais
rapida, se digitar a primeira letra do tipo de rua: Por exemplo,
introduza ‘A PI’ para obter Avenida Pinho e ignorar todas as
Ruas Pinho e Estradas Pinheiro.

* Vocé pode também procurar por codigo postal. Como o cédigo
postal consiste em apenas alguns caracteres, isso normalmente
€ mais rapido do que inserir o nome da cidade/municipio.

HYUNDAI

3.1.2 SELECIONANDO O DESTINO A PARTIR DOS PONTOS DE
INTERESSE

E possivel selecionar seu destino a partir dos Pontos de Interesse
disponiveis no blueNav. Usando a mesma tela, vocé pode encontrar
um Ponto de Interesse de diversas formas:

e com a funcionalidade de pesquisa Rapida, vocé pode procurar
rapidamente um Ponto de Interesse proximo pelo nome

* com a funcionalidade de pesquisa Pre-definida, vocé pode pro-
curar tipos de Pontos de Interesse frequentemente pesquisados
com apenas alguns toques na tela

* vocé pode procurar um Ponto de Interesse pela sua categoria

e vocé pode procurar um Ponto de Interesse pelo seu nome

Além disso, vocé pode procurar servicos especiais a partir da tela
“Onde Estou?”.

3.1.2.1 Pesquisa Rapida por um Ponto de Interesse

A funcionalidade de pesquisa Rapida permite procurar rapidamen-

te um Ponto de Interesse pelo seu nome. A pesquisa é sempre

realizada:

* ao longo da rota recomendada, se existir, ou

* ao redor de sua localizagdo atual, se ndo for apresentado ne-
nhum destino.

1. Iniciar a funcdo de pesquisa Rapida:
* Se estiver no menu de Navegagdo, toque em | & e, em sequida,

em 2|
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* Se voce estiver no menu de navegagdo, toque em [ 2 weiar |,

‘@J e, em sequida, em [ £

2. Usando o teclado, comece digitando o nome do Ponto de Interesse.

— Lochizar kcais - Busstn pia —

3. ApOs inserir algumas letras, toque em m para abrir a
lista de Pontos de Interesse com os nomes que contém a sequén-—
Cia de caracteres inserida.

FRANCISCANO
¥ B 5 FRANCISOO0, &3, SA0 PALLD
RESTAURANTE FRANCISCAND
¥R SAQ FRANCISCO, 40, SA0 PALILD

ALC SERVICOS EM CONSTRUCAD ERESTAURACAD v—}
¥R FALCAD FILHO DR, 151, SAC PALILDY

CWA EMPREITEIRA S C LTDA
=% R FALCAQ FILHO DR, 151, SAQ PALILD
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8.
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. (opcional) Os Pontos de Interesse na lista sdo ordenados pela

extensdo do desvio necessario (quando navega uma rota) ou
pela sua distancia a partir da posicao atual (quando ndo é apre-
sentado nenhum destino). Se precisar reordenar a lista, toque

. Percorra a lista, se necessario, e toque em um dos itens da lista.

Um mapa de tela inteira surge com o ponto selecionado no meio.
0 nome e endereco do Ponto de Interesse s&o exibidos na parte
superior da tela.

. (opcional) Toque em E para ver os detalhes do Ponto de Inte-

resse selecionado. Toque em para retornar ao mapa.

. Se necessario, toque em qualguer outro ponto do mapa para

modificar o destino. O Cursor ( /®) surge na nova localizagao.

Toque em | =P rriimo | para confirmar o destino ou toque em
4= wlar | para selecionar um destino diferente.

Ap6s um breve resumo dos parametros da rota, o mapa surge

mostrando a rota completa. A rota é calculada automaticamente.

Toque em para modificar os parametros da rota, ou

toque em e inicie sua viagem.
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3.1.2.2 Pesquisando um Ponto de Interesse usando categorias
pré-definidas

A funcionalidade de pesquisa Pré-definida permite procurar ra-

pidamente os tipos de Pontos de Interesse mais frequentemente

selecionados.

1. Se estiver na tela Mapa, toque em para retornar ao
menu de Navegacao.

2. menu de Navegacdo, toque nos sequintes botbes:

@

[
@ [Posto de gas.
" Ao longo Aota

[Estacicnamenta
X Em Meu Desting

[Restaurante
A lango Rata

P v oo

/’E ’_7!\

HYUNDAI

3. As categorias de pesquisa pre-definidas aparecem:

» Se existir uma rota ativa, os postos de abastecimento sdo
pesquisados ao longo da rota.

* Se ndo existir uma rota ativa (o destino ndo foi selecionado),
eles sao pesquisados ao redor da posicdo atual.

* Se a posicdo atual também nao estiver disponivel (sem sinal
de GPS), esses sdo pesquisados em redor da Ultima posi¢do
conhecida.

* Se existir uma rota ativa, os estacionamentos sdao pesquisa-
dos ao redor do destino da rota.

e Se ndo existir uma rota ativa (o destino ndo foi selecionado),
eles sdo pesquisados ao redor da posicao atual.

* Se a posicdo atual também ndo estiver disponivel (sem sinal
de GPS), esses sdo pesquisados ao redor da Gltima posicdo
conhecida.

* Se existir uma rota ativa, os restaurantes sdo pesquisados ao
longo da rota.

» Se ndo existir uma rota ativa (o destino ndo foi selecionado),
esses sao pesquisados ao redor da posicao atual.

* Se a posicdo atual também n&o estiver disponivel (sem sinal
de GPS), esses sdo pesquisados ao redor da Ultima posicdo
conhecida.
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* Se existir uma rota ativa, o alojamento é pesquisado ao redor
do destino da rota.

* Se nao existir uma rota ativa (o destino ndo foi selecionado),
esses sao pesquisados ao redor da posicao atual.

* Se a posicdo atual também ndo estiver disponivel (sem sinal
de GPS), esses sdo pesquisados ao redor da Ultima posicdo
conhecida.

4, Toque em qualquer um dos bot&es de pesquisa rapida para ob-
ter uma lista de Pontos de Interesse.

NAVEGANDO

7. (opcional) Toque em E para ver os detalhes do Ponto de In-

teresse selecionado. Toque em m para retornar ao
mapa.

8. Se necessario, toque em qualquer outro ponto do mapa para

modificar o destino. O Cursor ( ®) surge na nova localizagao.
Toque em | =#rréwime | para confirmar o destino ou toque em

4= vor | para selecionar um destino diferente.

9. Apbs um breve resumo dos parametros da rota, 0 mapa surge

mostrando a rota completa. A rota é calculada automaticamente.
Toque em| (O Mais para modificar os parametros da rota, ou

toque em e inicie sua viagem.

5. (opcional) Os Pontos de Interesse na lista séo ordenados pela
sua distancia a partir da posicao atual ou da Ultima posicdo co-
nhecida, do destino ou pela extensdo do desvio necessario. Se
precisar reordenar a lista, toque em

6. Percorra a lista, se necessario, e toque num dos itens da lista.
Um mapa de tela inteira surge com o ponto selecionado no meio.
O nome e endereco do Ponto de Interesse sdo exibidos na parte
superior da tela.
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3.1.2.3 Pesquisando um Ponto de Interesse por categoria

E possivel pesquisar Pontos de Interesse por categoria e subca-
tegoria.

1.

Se estiver na tela Mapa, toque em para retornar ao

menu de Navegacao.

. No menu de Navegacdo, toque nos seguintes botges:

@

. %q.ue em z

. Selecione a area ao redor do Ponto de Interesse a ser pesquisado:

e Toque em para pesquisar nas proximidades da
posicdo atual ou, caso ndo esteja disponivel, nas proximida-
des da Ultima posicdo conhecida. (a lista de resultados sera
ordenada pela distancia dessa posi¢&o).

* Toque em |emumacidade | para pesquisar um ponto de interes-
se dentro de uma cidade/municipio selecionada/o. (A lista de
resultados serd ordenada pela distancia do centro da cidade/
municipio selecionada/o).

* Toque em B para procurar por um ponto de inte—
resse nas proximidades do destino da rota ativa. (a lista de
resultados serad ordenada pela distancia do destino).

* Toque em | aelngoReta | para pesquisar nas proximidades da
rota ativa e ndo nas proximidades de um determinado pon-
to. Isso é (til quando procura por um ponto de parada mais
adiante com apenas um desvio minimo, COMOo ao procurar por
postos de abastecimento de combustivel ou restaurantes que
existam mais a frente. (A lista de resultados serd ordenada
pela extensdo do desvio necessario).

li

/’E ’>!\‘
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5. (opcional) Se selecionou , selecione a cidade/muni-

cipio na qual pesquisar.

6. Selecione uma das categorias principais do Local (ex. Alojamen-

to) ou toque em para listar todos os Pontos de In—

teresse ao redor do ponto de interesse selecionado ou ao longo
da rota.

11
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7. Selecione uma das subcategorias do Local (ex. Hotel ou Motel)
para listar todos os Pontos de Inte-
resse na categoria principal selecionada ao redor do ponto de
interesse selecionado ou ao longo da rota.

ou toque em

8. Por vezes surge a lista de locais na subcategoria do Ponto
de Interesse selecionado. Selecione uma marca ou toque em
para listar todos os Pontos de Interesse na subca-
tegoria selecionada ao redor do ponto de interesse selecionado

Listar bodas os locsis

iml  AcomodacS

e Aeropurto

Ul Automotive

Ligtar bodas locais Ammodacin

Lo Acampamento

sl HotMatel

ou ao longo da rota.
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Listar todas locais Acmodacio = Hotel/Mobel

fnl  Best Western

Gal  Blew Marine

sl Cadines Aparthitels

9. Por fim, os resultados surgem em uma lista.

10. (opcional) Os Pontos de Interesse na lista séo ordenados pela

11.

sua distancia a partir da posicao atual ou da Gltima posicdo
conhecida, da cidade/municipio selecionada/o, do destino ou
pela extensao do desvio necessario. Se precisar reordenar a
lista, toque em m

Percorra a lista, se necessario, e toque num dos itens da lista.
Um mapa de tela inteira surge com o ponto selecionado no
meio. O nome e endereco do Ponto de Interesse s&o exibidos
na parte superior da tela.
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12.

14.

(opcional) Toque em para ver os detalhes do Ponto de
Interesse selecionado. Toque em AL para retornar ao
mapa.

. Se necessario, toque em qualquer outro ponto do mapa para

modificar o destino. O Cursor ( /®) surge na nova localizagdo.

Toque em | = Priimo | para confirmar o destino ou toque em
4= wiar | para selecionar um destino diferente.

ApOs um breve resumo dos parametros da rota, o mapa surge

mostrando a rota completa. A rota é calculada automatica-

mente. Togue em m para modificar os parametros

=)
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3.1.2.4 Pesquisando um Ponto de Interesse por nome

E possivel pesquisar Pontos de Interesse pelos seus nomes. Vocé
pode pesquisar perto de localizacOes diferentes ou ao longo da
rota em toda o banco de dados do Ponto de Interesse ou apenas
em uma categoria ou subcategoria do Ponto de Interesse.

1. Se estiver na tela Mapa, toque em para retornar ao

menu de MNavegacao.

2. No menu de Navegagdo, toque nos seguintes botges:
@

3. ue em i

4, Selecione a area ao redor do Ponto de Interesse a ser pesquisado:

* Toque em para pesquisar nas proximidades da po-
sicdo atual ou, caso nao esteja disponivel, nas proximidades da
Ultima posicd@o conhecida. (a lista de resultados serd ordenada

pela distancia dessa posicdo).

* Toque em para pesquisar um ponto de interesse
dentro de uma cidade/municipio selecionada/o. (A lista de re-
sultados sera ordenada pela distancia do centro da cidade/mu-
nicipio selecionada/o).

Praximo

* Toque em pestine | para procurar por um ponto de interesse
nas proximidades do destino da rota ativa. (a lista de resultados
serd ordenada pela distancia do destino).

e Toque em | aclengeReta | para pesquisar nas proximidades da rota
ativa e nao nas proximidades de um determinado ponto. Isso é Util
quando procura por um ponto de parada mais adiante com ape-
nas um desvio minimo, como ao procurar por postos de abasteci-
mento de combustivel ou restaurantes que existam mais a frente.
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(A lista de resultados serd ordenada pela extensdo do desvio
necessario). e
. Aeamadagi
ey Aeroporta
U utemotvo *
- G

7. Selecione uma das subcategorias de Local (ex. Hotel/Motel)

para pesquisar ou toque em para pesquisar na ca-

tegoria de Local selecionada.

5. (opcional) Se selecionou |Emumacidade | selecione a cidade/muni-
cipio na qual deseja pesquisar.
Listar bodas locais Acomadacio
-

T13E ——— Localznr css e uma ciis —————— X e#il

Brasil
ke HobeiMatel

530 Paulo

8. Toque em m se essa for a primeira vez.

6. Selecione uma das categorias principais de Local (ex. Acomo-
dacdo) para pesquisar ou toque em para pesquisar
entre todos os Locais.

a4
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Listar bodas loeais Acomadagio = Hatel/Motel

nl BestWestern

lml  Bleu Marine

= Ciadines Aparthitels

9. Usando o teclado, comece digitando o nome do Ponto de Interesse.

< Digite o nome do local>

glalelelrlelolole
A|lSIDIF]|G|H]I]K

10. Apos inserir algumas letras, toque em para abrir
a lista de Pontos de Interesse com os nomes que contém a
sequéncia de caracteres inserida.

11.

12.

13.

14.

15.

=)
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FRANCISCAND

R S FRANCTISCO, &9, SAD PALLO

RESTAURANTE FRANCISCAND

F: SA0 FRANCISCO, 49, SAD PALLOD:

ALC SERVICOS EM CONSTRUCAD E RESTAURACAD |—$
R FALCAD FILHO DR, 151, SAD PALILO:

CWA EMPREITEIRA 5 C LTDA

R FALCA FILHO DR, 151, SAD PALILO:

(opcional) Os Pontos de Interesse na lista sdo ordenados pela
sua distancia a partir da posicao atual ou da ultima posicao
conhecida, da cidade/municipio selecionada/o, do destino ou
pela extensdo do desvio necessario. Se precisar reordenar a
lista, toque em m
Percorra a lista, se necessario, e toque em um dos itens da lis-
ta. Um mapa de tela inteira surge com o ponto selecionado no
meio. O nome e endereco do Ponto de Interesse sdo exibidos
na parte superior da tela.
(opcional) Toque em u para ver os detalhes do Ponto de
Interesse selecionado. Toque em (R AT para retornar ao
mapa.
Se necessario, toque em qualquer outro ponto do mapa para
modificar o destina. O Cursor ( ®) surge na nova localizagdo.
Toque em | = Prxime | para confirmar o destino ou toque em
4= varr | Para selecionar um destino diferente.
ApOs um breve resumo dos parametros da rota, o mapa surge
mostrando a rota completa. A rota é calculada automatica-
mente. Toque em para modificar os parametros
da rota, ou toque em e inicie sua viagem.
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2. Toque em Lf_p

, @, em sequida, em m

3.1.2.5 Selecionando assisténcia proxima a partir de “Onde Es-
tou?”.
3. As categorias de pesquisa predefinidas surgem, todas elas per-

E possivel procurar rapidamente assisténcia por perto a partir da mitindo pesquisa na area em redor da posicdo atual (ou em re-
tela “Onde Estou?”. dor da ultima posicao conhecida, se a posicao atual nao estiver
disponivel):
1. Na tela do Mapa, toque em | & para abrir 0 menu Rapido. o
° . !2 Reparo de carros ou servico de assisténcia em es-
tradas
o« | @ . | Servicos médicos e de emergéncia
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° |__@_1‘:_m—| Delegacias de policia

. [Q_Eﬁ;j Postos de abastecimento

4. Toque em qualguer um dos botdes de pesquisa rapida para ob-
ter uma lista desse tipo de Pontos de Interesse.

Q Pollcla Chil

59k
omwmmmmw A
- 60k

5. (opcional) Os Pontos de Interesse na lista séo ordenados pela
sua distancia a partir da posicdo atual ou da Ultima posicdo co-
nhecida, da cidade/municipio selecionada/o, do destino ou pela
extensdao do desvio necessario. Se precisar reordenar a lista,

toque em m

6. Percorra a lista, se necessario, e toque num dos itens da lista.
Um mapa de tela inteira surge com o ponto selecionado no meio.
O nome e endereco do Ponto de Interesse sdo exibidos na parte

superior da tela.

7. (opcional) Toque em E‘ para ver os detalhes do Ponto de In-

teresse selecionado. Toque em
mapa.

<=\

[¥

ar para retornar ao

=)
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8. Se necessario, toque em qualguer outro ponto do mapa para
modificar o destino. O Cursor ( ®) surge na nova localizagao.
Toque em | = rPrixime | parg confirmar o destino ou toque em

4= varr | para selecionar um destino diferente.

9. Ap6s um breve resumo dos parametros da rota, 0 mapa surge
mostrando a rota completa. A rota é calculada automaticamente.
Toque em| O Mais para modificar os parametros da rota, ou

toque em ‘e inicie sua viagem.
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3.1.3 SELECIONANDO UMA LOCALIZACAO DO MAPA COMO DESTINO

1. Se estiver na tela Mapa, toque em para retornar ao

menu de Navegacao.

2. No menu de Navegagao, togue nos seguintes botdes:

|

(R
3. Localize seu destino no mapa: mova e dimensione 0 mapa como
desejar.

; Vid Eng. Noronha

4, Toque no local que vocé pretende selecionar como seu destino.

0 Cursor (™) aparece.
5. Toque em para selecionar o Cursor como destino.

6. Apés um breve resumo dos parametros da rota, o mapa surge
mostrando a rota completa. A rota é calculada automaticamente.
Toque em| O Mais para modificar os parametros da rota, ou
toque em e inicie sua viagem.
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3.1.4 SELECIONANDO O DESTINO DE SEUS FAVORITOS

E possivel selecionar como destino uma localizagdo que vocé te-
nha salvo como Favorito no passado.

1. Acesse a lista de Favoritos: -
* Se estiver na tela do Mapa, toque em | & e, em sequida, em |§;i
* Se estiver no_menu de Navegacao, toque em e, em

sequida, em Lﬁ
2. A lista de destinos Favoritos é exibida.

Favortos —

.7 Hotel Fazends Scbre A Nuvens

e

o0 PIZZARTA WOWD NINIMHA LT ME
o

3. Togue na localizagao Favorita que vocé pretende definir como
seu destino. Se necessario, percorra a lista para ver mais ou to-
que em m e insira algumas letras do nome do destino
Favorito.

4. Surge um mapa de tela inteira juntamente com o ponto selecio-
nado no meio. Se necessario, toque em qualguer outro ponto do
mapa para modificar o destino. O Cursor ( "-‘) surge na nova
localizagdo. Toque em | =#Prxime | para confirmar o destino ou
toque em| <«=wvowr |para selecionar um destino diferente.

=)
HYURNDAI

5. Ap6s um breve resumo dos parametros da rota, 0 mapa surge
mostrando a rota completa. A rota é calculada automaticamente.
Toque em| O Mais para modificar os parametros da rota, ou

toque em e inicie sua viagem.

Mais rapido
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3.1.5 SELECIONANDO UM DOS DESTINOS MAIS PROVAVEIS
(HISTORICO INTELIGENTE)

Os destinos que vocé definiu anteriormente surgem na lista do 5. Ap6s um breve resumo dos parametros da rota, 0 mapa surge

Historico. Dois desses destinos recentes sdao exibidos no menu de mostrando a rota completa. A rota é calculada automaticamente.
Destino para facil acesso. O Historico Inteligente oferece essas Toque em| O Mais para modificar os parametros da rota, ou
localizacBes com base em seus habitos de navegacao, usando pa- toque em e inicie sua viagem.

rametros como a hora do dia atual, o dia da semana e a localizacao
atual. Quanto mais usar o software de navegacao, maior probabi-
lidade tem de ele adivinhar seu destino pretendido.

1. Se estiver na tela Mapa, toque em para retornar ao

menu de Navegacao.

2. No menu Navegacao, toque em .

3. Toque no destino ou no campo do Historico.

4. Surge um mapa de tela inteira juntamente com o ponto selecio-
nado no meio. Se necessario, toque em qualguer outro ponto do
mapa para modificar o destino. O Cursor ( ) surge na nova
localizacdo. Toque em | =p Praxime | para confirmar o destino ou
toque em| <=vamr |para selecionar um destino diferente.
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3.1.6 SELECIONANDO UM DESTINO RECENTE DO HISTORICO

Os destinos que vocé definiu anteriormente surgem no Historico.

. Acesse o Historico:
Se estiver na tela do Mapa, toque em | & e, em sequida, em @

Se estiver no menu de Navegac&o, togue em e, em

seguida, em | @ |

2. Surge a lista de destinos recentes. O Historico Inteligente iden-
tifica trés destinos para a primeira pagina com base em rotas
anteriores (destinos mais provaveis). Os destinos restantes s&o
ordenados pela ultima hora em que foram selecionados. Se ne-
cessario, percorra a lista para ver os destinos anteriores.

@ coliia Do Férias
fa. Prt. Manoel Da Abrau

Rio De Janeino, Maracand

3. Selecione um destino na lista.

4. Um mapa de tela inteira surge com o ponto selecionado no meio.
Se necessario, toque em qualguer outro ponto do mapa para
modificar o destino. O Cursor ( /®) surge na nova localizagao.
Toque em | =P rriimo | para confirmar o destino ou toque em

<= wlar | para selecionar um destino diferente.

=)
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5. Ap6s um breve resumo dos parametros da rota, 0 mapa surge
mostrando a rota completa. A rota é calculada automaticamente.
Toque em| O Mais para modificar os parametros da rota, ou

toque em e inicie sua viagem.
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3.1.7 INSERINDO A COORDENADA DO DESTINO

Vocé também pode selecionar um destino inserindo sua coordena-
da. Proceda da seguinte forma:

1. Se estiver na tela Mapa, togue em para retornar ao

menu de Navegacao.
2. No menu Navegacao, toque em [ [ twier |
3. Abra o menu m e toque em .

4. Os valores de latitude e de longitude podem ser inseridos em
qualquer um dos seguintes formatos: graus decimais; graus e 6. Quando tiver terminado, toque em
minutos decimais ou graus, minutos e sequndos decimais. 7. Um mapa de tela inteira surge com o ponto selecionado no meio.
Se necessario, toque em qualguer outro ponto do mapa para
modificar o destino. O Cursor ( ®) surge na nova localizagao.
Toque em | =#rréximo | para confirmar o destino ou toque em

4= vatr | para selecionar um destino diferente.

8. ApGs um breve resumo dos parametros da rota, 0 mapa surge
mostrando a rota completa. A rota é calculada automaticamente.
Toque em| O Mais para modificar os parametros da rota, ou

toque em e inicie sua viagem.

5. (opcional) Se necessario, toque em m depois em
, e insira a coordenada no formato UTM.
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3.1.8 CRIANDO UMA ROTA DA LISTA DE DESTINOS (CRIAR ROTA)

E também possivel criar seu destino da rota por destino a partir do
menu Minha Rota.

1. Se estiver na tela Mapa, toque em para retornar ao

menu de Navegacao.

2. No menu Navegacdo, togue em .
3. Toque em .

/E Tf\'
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4, Existe apenas uma linha na lista de pontos da rota, o ponto de
partida da rota, que geralmente é a posicao de GPS atual.

5. Toque em + para selecionar o destino.

6. Surge o menu de Destino e vocé podera selecionar o destino da
rota do mesmo modo que foi descrito nas secdes anteriores.

1190 — — Lomaimar ——————————————— Kewil

ro
Inulu

" Vil B, Mecnte
Rio e Janeirn, Laranjeiras.

Rio e Janeiro Q
30620t v, e e, A 2 e Bt

8. Para adicionar mais destinos, toque em + onde pretende inserir
0 novo ponto da rota na lista e repita o procedimento acima.
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3.2 VISUALIZANDO A ROTA COMPLETA NO MAPA

E facil obter uma visdo geral do mapa da rota ativa. Proceda da
seguinte forma:

1. Se estiver na tela Mapa, togue em para retornar ao

menu de Navegacao.

2. No menu Navegacdo, toque em . ‘
3. Toque em . A rota ativa é exibida no mapa em toda a °

sua extensao, juntamente com informacao adicional e controles.

3.3 VERIFICANDO 0S PARAMETROS DA ROTA E ACESSANDO
AS FUNGCOES RELACIONADAS COM A ROTA

E possivel verificar os diferentes parametros da rota recomendada
pelo blueNav.

1. Se estiver na tela Mapa, toque em para retornar ao .

menu de Navegacao.

2. No menu Navegacao, toque em . .
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. Sdo exibidas as sequintes informacdes:
* O nome e/ou endereco do destino.

icones de aviso (se disponiveis). Esses fornecem informacdo
adicional acerca de sua rota (ex. passar por ruas ndo pavimen-
tadas ou por ruas com pedagio).

A duracdo total da rota.

A extensao total da rota.

Atraso previsto calculado a partir de eventos de transito em
sua rota.

O simbolo do tipo de veiculo usado no calculo da rota.

O método de planejamento da rota (ex. Rapido).

A E LANC
CANTAREIRA,

S LTDA EPP 5 0:03
SAO PAULO. 2 5 44m

A

=

Alternativa
Mais rapido

. Estdo disponiveis as seqguintes opcdes nessa tela (para instru-

¢des mais detalhadas sobre como as usar, consulte 0 proximo
capitulo):

Toque em m para editar a rota: para adicionar ou re-

mover destinos ou alterar sua sequéncia. Também é possivel
definir um outro ponto de partida da rota, para além de sua
localizacdo atual. Essa opcao pode ser (til para planejar e salvar
uma viagem futura.

Toque em para exibir a rota completa no mapa.
Toque em para contornar uma parte da rota.
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* Toque em para eliminar a rota ativa.

* Toque em para abrir uma lista com mais opgoes,
tais como selecionar rotas alternativas, alterar os parametros
da rota, simular a rota, salvar a rota ativa ou carregar uma rota
salva previamente.

* Togue em para voltar ao menu de Navegacao.

3.4 MODIFICANDO A ROTA

Quando vocé ja esta navegando, existem varias formas de modi-
ficar a rota ativa. As sequintes secBes mostram algumas dessas
opgoes.

3.4.1 SELECIONANDO UM NOVO DESTINO QUANDO JA TEM UMA
ROTA: NOVA ROTA, PONTO DE REFERENCIA OU DESTINO FINAL

Caso vocé ja tenha uma rota recomendada e selecionar um novo
destino, como se encontra descrito nas sec@es acima, o0 aplicativo
ira perguntar se pretende iniciar uma nova rota, adicionar um novo
ponto de referéncia (destino intermediario) a rota ou acrescentar
0 novo destino selecionado ao final da rota atual.

* Toque em ?'_-,f_' para planejar uma nova rota para a localizacao
que acabou de selecionar. O destino e ponto(s) de referéncia
anteriores sdo eliminados.

* Toque em _E_ para adicionar a nova localizacdo selecionada
como um destino intermediario a sua rota. Os outros destinos
da rota permanecem intactos. Nota: 0 novo ponto de referéncia
é colocado entre os destinos para manter a rota otimizada. Para
colocar um ponto de referéncia, use a funcionalidade Editar
Rota. —

* Toque em _i para acrescentar o novo destino selecionado ao
final da rota. Os outros destinos da rota permanecem intactos.
O destino final anterior é agora o Gltimo ponto de referéncia.

3.4.2 CONFIGURANDO UMA NOVA POSICAO INICIAL PARA A ROTA

Para a navegacdo normal, todas as rotas sao planejadas a partir da
posicdo atual. Para verificar rotas futuras, simule-as ou veja sua
extensao em tempo e distancia. Vocé pode desligar o receptor de
GPS. A sequir, vocé pode definir o ponto inicial da rota para uma
localizacdo diferente que a posicao de GPS atual.

55



D
HYUNDAI NAVEGANDO

1. Se estiver na tela Mapa, toque em para retornar ao

menu de Navegacao.

2. No menu Navegacdo, toque em .

3. Se vocé ja tem uma rota, toque em .
cando uma nova rota, toque em .

Eektar ®nta

Se esta come-

5. Surge o menu de Destino e vocé podera selecionar o ponto de
partida da rota do mesmo modo que seleciona um destino.

o I ———————— locilgar ————————————— M-al

Lnﬂ Lmrn
o

Criar it

\I'd&l; Mm'.nha

Rin de Jansirn, L

R0 g2 Jansiro

220 Bia de Jneim, Santn Cristo, Ainde Jaseim, Brdl

6. Quando o0 novo ponto de partida estiver definido, toque em
- I

7. O mapa retorna com um Indicador de veiculo transparente (mos-
trando que ndo existe recepcdo de GPS). Se ja existir uma rota
ativa, essa é recalculada a partir da localizacao selecionada.

4. A primeira linha é o inicio da rota, que é geralmente a posicao
de GPS atual. Toque em | ™ | e confirme sua acdo na mensagem
de aviso.
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Menu ] K\ m

8. Para retornar a navegacdo normal, togue em m

3.4.3 EDITANDO A LISTA DE DESTINOS (EDITAR ROTA)

E possivel editar a rota modificando a lista de destinos. Vocé pode
adicionar ou remover destinos, modificar a posicao de partida ou
reordenar a lista.

1. Se estiver na tela Mapa, toque em para retornar ao

menu de Navegacao.

2. No menu Navegacdo, toque em .

3. Togque em .

y
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4. \/océ tem as seguintes opgoes:
* Toque em + para adicionar um novo destino.
* Toque em ' para eliminar um destino.

« Toque em | ™| para modificar o ponto de partida da rota.

* Toque em m para reordenar a lista. Vocé pode fazer
isso manualmente ou pode deixar que o aplicativo otimize a rota

por voceé.

3.4.4INTERROMPENDO A ROTA ATIVA

Vocé nao precisa interromper a rota ativa: quando comecar a di-
rigir novamente, o blueNav reinicia as instrucdes de voz da sua
posicao.

3.4.5 CANCELANDO A ROTA ATIVA

Para cancelar a rota navegada, proceda de uma das sequintes formas:

 Se estiver na tela do Mapa, toque em | & e, em sequida, em @
(se tiver uma rota com pontos de referéncia, vocé precisa tocar
em | . | até todos os pontos de referéncia estarem eliminados).

* No menu de Navegacao, toque em e, em sequida, em
% arcelrm | A\ rota ativa € eliminada com todos seus pontos de
referéncia.
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3.4.6 VERIFICANDO ROTAS ALTERNATIVAS DURANTE O
PLANEJAMENTO DA ROTA

E possivel selecionar entre diferentes rotas alternativas ou mudar
0 metodo de planejamento da rota apos ter selecionado um novo
destino. Proceda da sequinte forma:

1. Selecione um destino como explicado anteriormente e va para a
tela de confirmacao da rota.
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4. Sao apresentados os detalhes basicos de trés rotas alternativas
com o metodo selecionado de planejamento da rota. Toque em
qualquer um deles para exibi-lo no mapa.

5. 0u, se nao puder encontrar uma boa alternativa, toque em
Mais Resultados| o percorra a lista de rotas com diferentes métodos
de rota.

6. Selecione uma das rotas alternativas e toque em

para retornar a tela anterior. O bluelav recalcula a rota. A linha
laranja apresenta agora a nova rota recomendada.
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3.4.7 VERIFICANDO ROTAS ALTERNATIVAS PARA UMA ROTA
EXISTENTE

Para recalcular a rota ativa com um método de planejamento da
rota diferente, vocé pode modificar as configuracdes da Rota. Ha
outra maneira de fazer isso e comparar rotas alternativas diferen-
tes usando o mesmo metodo de planejamento da rota. Proceda da
seguinte forma:

1. Se estiver na tela Mapa, toque em para retornar ao

menu de Navegacao.

2. No menu Navegacdo, toque em .

3. Togque em m

=)
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4. Toque em &=

5. Sdo apresentados os detalhes basicos de trés rotas alternativas
com o metodo selecionado de planejamento da rota. Toque em
qualquer um deles para exibi-lo no mapa.

6. Ou, se nao puder encontrar uma boa alternativa, toque em
Mais Resultados| o percorra a lista de rotas com diferentes métodos
de rota.
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7. Selecione uma das rotas alternativas e, em sequida, toque e
mantenha pressionado por alguns segundos para
retornar a tela do Mapa. O blueNav recalcula a rota. A linha
laranja apresenta agora a nova rota recomendada.

3.4.8 ALTERANDO 0 VEICULO USADO NO PLANEJAMENTO DA ROTA

Para recalcular a rota ativa para um veiculo diferente, proceda da
seguinte forma. Essas alteracbes tambem podem ser realizadas

em Configuragoes.

1. Na tela do Mapa, toque em | & e, em seguida, em @

Weicuil ‘Carmg
:;andammda Mals réipid
'Iﬂ' Vid epresss it

._-i Estrada pedagisds

o, %,
RI&
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2. Togue em e, em seguida, toque em um dos seguintes

simbolos:

3. O blueNav recalcula a rota para o novo tipo de veiculo. A linha
laranja apresenta agora a nova rota recomendada.

3.4.9 ALTERANDO OS TIPOS DE ESTRADA USADOS NO
PLANEJAMENTO DA ROTA

Para recalcular a rota ativa com preferéncias de tipo de rua di-
ferentes, proceda da seqguinte forma. Essas alteracbes também
podem ser realizadas em Configuracoes.

1. Na tela do Mapa, toque em | & e, em sequida, em E

Weicuik ‘Carrg
&
Hetodo de planegmeants da
i Mais rapido
I e

Q3

FEMMM e ﬁ"




NAVEGANDO

. Toque em qualquer um dos tipos de estrada listados para alterar
a rota. Se necessario, percorra a lista para todos os tipos de
estrada. Vocé tem as sequintes opgdes (sua ordem depende do
tipo de veiculo selecionado):

jir vaewess | - Podera ter que evitar rodovias, quando estiver
dirigindo um carro antigo ou estiver levando outro veiculo a re-
bogue.
ﬁPaﬂPenﬂd'w - Ruas com passe periddico sdo estradas pagas,
onde vocé podera comprar um titulo ou vinheta para usar a
estrada durante um maior periodo de tempo. Essas podem ser
ativadas ou desativadas separadamente das ruas com pedagio.
% Erdapedagah) — (O bluelav inclui ruas com pedagio (ruas pagas
onde existe uma tarifa pelo seu uso) nas rotas por padrdo. Se
vocé desativar as ruas com pedagio, o bluelav planeja a melhor
rota sem pedagio.
Ba - O blueNav inclui balsa em uma rota planejada por
padrao. Contudo, um mapa ndo contém necessariamente infor-
macao acerca da acessibilidade de balsas temporarias. A traves-

sia por balsas pode ser cobrada.
2 sswmees - O bluelav exclui ruas ndo pavimentadas por pa-

drao: as ruas nao pavimentadas podem estar em mas condicoes
e normalmente ndo é possivel atingir o limite de velocidade nelas.

=

3
¥

|
i

. Toque em m para confirmar as alteracbes. O bluelav
recalcula a rota. A linha laranja apresenta agora a nova rota
recomendada.

/’E ’>!\‘
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3.5 SALVANDO UMA LOCALIZAGAO COMO DESTINO FAVORITO

E possivel adicionar qualquer localizacdo aos Favoritos, que é a
lista de atalhos aos destinos mais usados.

1. Selecione um destino como anteriormente descrito. Pode ser
um endereco, um Ponto de Interesse, qualquer localizacao no
mapa, um destino do Historico previamente usado, ou uma co-
ordenada.

2. Quando o mapa de tela inteira surgir com a localizacdo selecio-
nada no meio, toque em .

3. Toque em .

4. (opcional) Usando o teclado, vocé pode alterar o nome pro-
posto para os Favoritos. Pressione B para inserir nimeros ou
simbolos.
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3. Toque em m

5. Togque em
destino Favorito.

4. Percorra a lista e toque em . A simulagdo se inicia no

3.6 ASSISTINDO A SIMULACAO DA ROTA ponto de partida da rota e, usando uma velocidade realista, ira
levar vocé por toda a rota recomendada.

E possivel executar uma navegacao simulada que demonstre a rota
ativa. Proceda da seguinte forma:

R Sta. Eulélia =
1. Se estiver na tela Mapa, toque em para retornar ao f J - =

_120m
menu de Navegacao.

2. No menu Navegacao, toque em .
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j—

. (opcional) Os sequintes controles estdo disponiveis durante a
simulacdo (os botdes de controle desaparecem apos alguns se-
gundos, mas é possivel abri-los novamente tocando no mapa):

e »: Avancar para o evento sequinte da rota (manobra).

e ®:|nterromper a simulacao.

e ! Avancar para o evento anterior da rota (manobra).

e *:Toque para aumentar a velocidade da simulagdo para 4, 8 ou
16 vezes mais rapida. Toque novamente para retornar a velo-
cidade normal.

2. Toque em para parar a simulacdo.
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Vocé encontrara a descricao de diferentes conceitos e telas de
menu do blueNav nas paginas seqguintes.

4.1 CONCEITOS

4.1.1 ZOOM INTELIGENTE

O Zoom Inteligente fornece muito mais do que apenas uma funcio-
nalidade de zoom automatico:

* Durante o seguimento de uma rota: ao se aproximar de uma
curva, a funcionalidade ira aproximar e elevar o angulo de visu-
alizacdo para que possa reconhecer facilmente sua manobra na
proxima juncdo. Se a proxima curva estiver distante, ira afastar
e baixar o angulo de visualizacdo até ficar plano para gue possa
ver a rua a sua frente.

* Durante a condugdo sem uma rota ativa: O Zoom Inteligente
ira aproximar se conduzir devagar e ira afastar se conduzir mais
rapidamente.

4.1.2 CORES PARA TEMAS DIURNOS E NOTURNOS

O blueNav usa diferentes cores durante o dia e durante a noite
para as telas do mapa e do menu.

* Durante o dia, as cores sdao semelhantes as dos mapas rodovia—
rios de papel e 0os menus sdo em cores claras.
» Durante a noite, as cores sao escuras.

Para alterar a cor do mapa para o tema diurno ou noturno pressio-
ne a tecla [DISP] ou véa até o menu Configuracdes.

4.1.3 CALCULO E RECALCULO DA ROTA

O blueNav calcula a rota com base em suas preferéncias:

» Meétodos de planejamento da rota:
. : Oferece uma rota rapida, se vocé puder viajar no

ou perto do limite de velocidade em todas as estradas. Nor-
malmente é a melhor opgdo para carros rapidos e normais.

. I Oferece uma rota que tem a distancia total mais

curta de todas as rotas possiveis. Essa opcao pode ser pratica

para veiculos lentos.
. : Resulta em uma rota com poucas curvas ou ma-

nobras dificeis. Com essa opgdo, vocé pode fazer com que
o0 blueNav selecione, por exemplo, a rodovia em vez de uma
série de estradas ou ruas mais curtas.

 Tipos de veiculo:
* As restrices de manobras e as limitagdes direcionais sdo
tidas em conta no planejamento de uma rota.
* As estradas sdao usadas apenas se 0 acesso a carros for
permitido.
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* As estradas privadas e estradas para residentes sao usadas
apenas se forem inevitaveis para chegar ao destino.
* As vias para pedestres sao excluidas das rotas.

-

I

Emergéncia [,

Todas as manobras estdo disponiveis em cruzamentos.

As limitagdes direcionais sdo tidas em conta, da mesma
forma que a direcdo oposta é permitida com uma veloci-
dade baixa.

Uma estrada privada é usada somente se o destino for
nessa rua.

As vias para pedestres sao excluidas das rotas.

Thi :

* As restricdes de manobras e as limitagoes direcionais sao
tidas em conta no planejamento de uma rota.

* As estradas sao usadas somente se 0 acesso a taxis for
permitido.

* As estradas privadas, estradas para residentes e vias para
pedestres sao excluidas das rotas.

I

* Tipos de estradas usadas ou evitadas no calculo da rota:

+ e ]
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Sempre que existirem dados, o calculo da rota tem em conta os
dados estatisticos de transito para determinado dia da semana e
hora do dia.

Os eventos de Transito em tempo real sao também tidos em conta
e, por vezes, alteram consideravelmente a rota.

O blueNav recalcula a rota automaticamente se vocé se desviar do
itinerario proposto ou se o evento de transito recebido diz respeito
a uma parte da rota recomendada.

4.1.4 CAMERAS DE CONTROLE DE TRAFEGO RODOVIARIO E OU-
TROS PONTOS DE ALERTA DE PROXIMIDADE

Existe um aviso de proximidade especial para cameras de controle
de trafego rodoviario (tais como cameras de controle de velocida-
de ou cameras de semaforo) e outros pontos de alerta de proxi-
midade (tais como escolas ou passagens de trem).

O blueNav pode avisar quando vocé se aproxima de cameras de
controle de trafego rodoviario, tais como cameras de controle de
velocidade ou areas perigosas, COmo areas escolares ou passa-
gens de trem. E possivel definir diferentes tipos de alerta individu-
almente nas configuracdes de Sons e Avisos

Estdo disponiveis os seguintes tipos de alerta:
* Aviso sonoro: sinais sonoros ou alertas falados poderdo ser
emitidos quando vocé se aproximar de um desses pontos, ou
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sinais extras de alerta poderdo ser emitidos caso exceda o limite
de velocidade determinado durante a aproximacao.

* Aviso visual: o tipo de ponto de alerta, sua distancia e o limite
de velocidade relacionado surgem na tela do Mapa quando vocé
se aproxima de uma dessas cameras. A distancia da camera é
também exibida.

Para alguns dos pontos de alerta, esta disponivel o limite de velo-

cidade obrigatorio ou esperado. Para esses pontos, 0 alerta sonoro

pode ser diferente, se vocé se encontrar abaixo ou acima de de-

terminado limite de velocidade.

* Apenas ao exceder a velocidade: O alerta sonoro soa apenas
quando voceé excede o limite de velocidade.

* Ao aproximar: O alerta sonoro soa sempre. Para chamar sua
atencdo, o alerta pode ser diferente se vocé exceder o limite
de velocidade.

&l notal

O aviso para cameras de controle de trafego rodoviario
sera desativado quando a posicao de GPS ainda nao estiver
disponivel ou se vocé se encontrar em determinados paises
onde o aviso de cameras de controle de trafego rodoviario
é proibido.

HYUNDAI

4.1.5 AVISO DO LIMITE DE VELOCIDADE

Os mapas podem conter informacdo sobre os limites de velocidade
de segmentos de estrada. O bluelav tem a capacidade de avisar
se vocé estiver excedendo o limite atual. Essa informacao pode
nao estar disponivel para sua regiao ou pode ndo estar totalmente
correta para todas as estradas no mapa. O aviso de velocidade
pode ser ajustado nas configuracBes de Sons e Avisos. VVocé pode
definir a velocidade relativa quando o aplicativo inicia o aviso. Es-
tdo disponiveis os sequintes tipos de alerta:

¢ Aviso sonoro: vocé recebe um aviso verbal quando excede o
limite de velocidade com a percentagem indicada.

* Aviso visual: o limite de velocidade atual é apresentado no mapa
guando ele é excedido (por exemplo: ).

Também é possivel visualizar a todo o momento o sinal de limite de
velocidade no mapa.

IMPORTANTE:

Dirija com seguranca e obedeca as leis de transito.

Desviar a atencdo para a tela como o veiculo em movimento pode
levar a um acidente.

Faca as selecdes somente com o veiculo parado.

As informag0es deste dispositivo sdo apenas referéncias para au-
xilio ao condutor e podem divergir das condicdes reais em face das
constantes alteracdes realizadas pelas autoridades de transito. O
condutor em caso de divergéncia devera observar as alteracdes
realizadas pelas autoridades competentes.
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4.1.6 INDICADORES DE QUALIDADE DA POSICAQ GPS
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4.2 MENU “MAIS”

Vocé encontra informacdes Uteis na parte superior das telas do

menu.

No canto superior direito, o icone de qualidade da recepcao de

GPS mostra a exatidao atual da informacao de posicao.

| Botao | Descicio |

Xeeo®

Xeo®

Xeeo®

Xee®
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O blueNav ndo tem conexdo ao receptor de GPS: A na-
vegacao de GPS nado é possivel.

O blueNav esta conectado ao receptor de GPS, mas o
sinal € demasiado fraco e o receptor ndo consegue de-
terminar a posicao de GPS.

A navegacdo de GPS ndo é possivel.

Apenas alguns satélites sao recebidos. A informacao da
posicdo esta disponivel, mas a elevagdo (altitude) ndo
pode ser calculada.

A navegagdo de GPS é possivel, mas o erro de posicao
podera ser significativo.

A informacdo de altitude esta disponivel; a posicdo e
uma posicdo em 3D.
A navegacdo de GPS é possivel.

0 menu “Mais” oferece varias opgdes e aplicativos adicionais. To-
gue nos seguintes botdes: Menu | ! Mas...
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Vocé pode definir as configuragdes do programa e modificar o comportamento do blueNav. Ajustar com precisdo
suas opgOes de planejamento da rota, alterar o aspeto da tela do Mapa, ligar ou desligar os avisos ou reiniciar o
Assistente de Configuracdo, etc.

Consulte o proximo capitulo para mais detalhes.

Acesse aplicativos de viagens: o conversor de unidades ajuda vocé a converter diversas unidades internacionais de
temperatura, velocidade, area ou pressao, etc.

A calculadora cientifica ajuda vocé em todas as suas necessidades de calculo. Toque no botdo Modo para funcdes
adicionais e use a memoria para salvar seus resultados.

O monitor de Consumo de Combustivel ajuda vocé a controlar o consumo de seu carro, mesmo gue Ndo use a
navegacao em todas as suas viagens. Defina o valor inicial do odémetro e em, de seguida, registre a distancia e o

combustivel sempre que abastecer seu carro. Vocé também pode definir lembretes para uma manutencao regular
de seu carro.

Se voceé salvar os seus registros de viagem ou permitir que o blueNav salve-os automaticamente, esses registros
ficardo todos listados aqui. Toque em uma dessas viagens para ver as estatisticas, velocidade e perfil de altitude

da viagem. Se o registro de localizagdo for também salvo, vocé pode exibir essa informagao no mapa com a cor
selecionada.

Selecione um pais da lista e consulte informacBes de conducdo Uteis sobre o pais selecionado. Essas informacdes
podem incluir limites de velocidade em diferentes tipos de estrada, o nivel maximo de alcool no sangue e qualquer
equipamento obrigatorio que seja necessario apresentar se for parado pela policia.

A secao Sobre fornece informagdes acerca do produto. Leia o Acordo de Licenga do Usuario Final do Software e
Banco de Dados, atente nas licengas de contetdo ou verifique o identificador exclusivo do software. Vocé tambem
pode acessar as estatisticas de uso do programa.
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4.3 MENU CONFIGURACOES

Vocé pode definir as configuracdes do programa e modifi-
car o comportamento do blueMav. Togue nos seguintes botoes:
Menu Mais..

d b | e |*

O menu ConfiguracBes dispOe de varias opcOes. Toque em =] ou
percorra com seu dedo para ver a lista completa.

hm!m

{7 custamizar Meru Répida

£5) Tt

T coniguragies da rota

70
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Ajuste o volume, silencie seu dispositivo ou altere o idioma de orientagdo por voz.

Além disso, vocé pode ativar e configurar diferentes avisos e alertas.

O contetido do menu Rapido é totalmente personalizavel. Toque no botdo que pretende alterar e selecione sua nova
funcdo da lista.

A rota recomendada nem sempre € a mesma entre dois pontos. Sempre que existirem os dados adequados, informagdes
estatisticas de transito off-line (analise histérica dos dados de transito ou padrdes de transito) podem ser levados em
consideragdo no calculo da rota com base na hora do dia e no dia da semana. Além disso, a informacao de transito em
tempo real (TMC) pode ajudar vocé a evitar eventos de transito atuais, tais como o fechamento de estradas ou o conges-
tionamento de transito causado por um acidente.

Ambas as fun¢des estdo sujeitas a disponibilidade dos dados.

Toque no botdo para configurar essas fungdes.

Essas configuracdes determinam de que forma as rotas serdo calculadas. Selecione o tipo de veiculo que vocé esta diri-
gindo, os tipos de estradas usadas no planejamento da rota e o método de planejamento da rota.

Vocé pode ajustar com precisdo 0 aspeto da tela do Mapa. Ajuste a visualizacdo do mapa de acordo com suas necessi-
dades, escolha temas de cores apropriados da lista tanto para uso diurno como noturno, mostre ou omita edificios em
3D, ative e desative o registro de localizacdo e gerencie seus conjuntos de visibilidade de Pontos de Interesse (quais o0s
Pontos de Interesse a mostrar no mapa).

As configuragdes relacionadas com a orientacdo na tela do mapa podem ser ajustadas aqui.

As configuragdes relacionadas com o visor incluem animag8es, mascaras em separado para uso diurno e noturno e brilho
do visor.

Essas configuracdes permitem personalizar o aplicativo para seu idioma local, unidades de medicdo, configuracdes e
formatos de data e hora, bem como escolher o fuso horario.

Os registros de viagem e de localizagdo contém informag@es Uteis sobre suas viagens. Os registros de viagem podem ser salvos
manualmente quando alcangar seu destino ou vocé pode ativar a opgdo de salvar automaticamente aqui.

0O aplicativo coleta informacdes de uso e registros do GPS que podem ser usados para melhorar o aplicativo, bem como a
qualidade e a cobertura dos mapas. Aqui vocé pode ativar ou desativar a coleta desses registros.

Modificar os parametros basicos de software definidos durante o processo de configuragdo inicial.

Excluir todos os dados salvos e restabelecer todas as configuragdes aos padrdes de fabrica.
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4.3.1 SONS E AVISOS

Ajuste o volume, silencie seu dispositivo ou altere o idioma de
orientacao por voz. Além disso, vocé pode ativar e configurar di-
ferentes avisos e alertas.

Togue nesse botdo para ajustar o volume de dife-
rentes sons no aplicativo. Uma nova tela apresenta

os diferentes tipos de sons e seus controles. Con-
sulte detalhes abaixo.

Esse botdo mostra o perfil para orientacdao por voz
atual. Ao tocar nesse botdo, vocé pode selecionar
um novo perfil da lista de idiomas e alto-falantes
disponiveis. Toque em qualquer um deles para ouvir
uma amostra de voz. Basta tocar em m

quando selecionar o novo idioma.

Idioma da voz

I U
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Botdo Descricao

—
msudewmdaﬂeveloc‘
\ J

Os mapas podem conter informac&o sobre os limites
de velocidade de segmentos de estrada. O blueNav
tem a capacidade de avisar se vocé estiver exce-
dendo o limite atual. Essa informacao pode n&o es-
tar disponivel para sua regido ou pode ndo estar
totalmente correta para todas as estradas no mapa.
Essa configuracdo permite decidir se pretende re-
ceber avisos visiveis e/ou sonoros.

Ajuste o controle deslizante para definir a velocida-
de relativa quando o aplicativo inicia o aviso.

Estdo disponiveis os sequintes tipos de alerta:

* Aviso sonoro: vocé recebe um aviso verbal quando
excede o limite de velocidade com a percentagem
indicada.

* Aviso visual: o limite de velocidade atual é mostra-
do no mapa quando ele é excedida.

Se preferir visualizar constantemente o sinal de li-
mite de velocidade no mapa (ele é geralmente ape-
nas exibido se vocé exceder a velocidade), vocé
pode definir essa opgdo aqui.

Essa funcionalidade permite receber um aviso
quando se aproxima de uma Camera de Controle de
Trafego Rodoviario. Vocé deve se certificar, ficando
a sua responsabilidade, de que o uso dessa funcio-
nalidade é valida no pais onde vocé esta. Este botdo
nao é exibido quando a posicdo do GPS ndo esta
disponivel ou se vocé se encontrar em determina-
dos paises onde o0 aviso de cameras de controle de
trafego rodoviario @ proibido. Mesmo que o botdo
esteja disponivel, vocé é responsavel por verificar
se 0 uso dessa funcionalidade e permitido no local
onde se encontra.
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Os mapas poderdo conter informacdes de alerta para o condutor. Toque nesse botdo para ligar ou desligar esses avisos e para
definir a distancia do perigo para receber o aviso. Esses podem ser definidos individualmente para diferentes tipos de aviso.

O aplicativo pode avisar quando vocé se aproxima de cameras de controle de trafego rodoviario, tais como cameras de controle
de velocidade ou areas de atengdo, como areas escolares ou passagens de trem. Toque nesse botao e defina os diferentes tipos
de alerta individualmente.

Estao disponiveis os seqguintes tipos de alerta:
* Aviso sonoro: emite um sinal sonoro ou 0 nome do tipo de alerta pode soar quando vocé se aproxima de uma camera. Existem
também sons de alerta extra, se exceder o limite de velocidade ao se aproximar de uma dessas cameras.
* Aviso visual: o tipo de ponto de alerta, sua distancia e o limite de velocidade relacionado surgem na tela do Mapa quando vocé
W se aproxima de uma dessas cameras. A distancia da camera é também exibida.
Kmmotninrmoeng Para alguns dos pontos de alerta, esta disponivel o limite de velocidade obrigatorio ou esperado. Para esses pontos, o alerta
sonoro pode ser diferente, se vocé se encontrar abaixo ou acima de determinado limite de velocidade.

* Apenas ao exceder a velocidade: O alerta sonoro soa apenas quando vocé excede o limite de velocidade.
* Ao aproximar: O alerta sonoro soa sempre. Para chamar sua atengdo, o alerta pode ser diferente se vocé exceder o limite de
velocidade.

As cameras de controle de trafego rodoviario ndo sdo exibidas na lista quando a posicao de GPS ndo esta disponivel ou se vocé
se encontrar em determinados paises onde o aviso de cameras de controle de trafego rodoviario € proibido.

Vocé pode controlar o volume dos sequintes tipos de som:

Orientacio Esses controles afetam o volume dos sons de orientacdo (instrugdes verbais).

( Awisos ] Esses controles afetam o volume dos sons de alerta (sinais sonoros).
et it
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Controles para cada tipo de som:

Controle
deslizante
do volume

)

Ajusta o volume do som relacionado.

Use o botdo para silenciar o som relacionado. O controle
deslizante se torna inativo. Toque novamente para voltar a
ativar.

4.3.2 PERSONALIZAR MENU RAPIDO

O conteudo do menu Rapido é totalmente personalizavel. Toque no
botdao que pretende alterar e selecione sua nova funcao da lista.

4.3.3 CONFIGURACOES DE TRANSITO

GUIA DE REFERENCIA

Use esse botdo para ativar ou desativar a analise
historica dos dados de transito ou os padrdes de
transito. Essa informacdo registrada localmente

pode ser muito Gtil em circunstancias normais, mas,
por exemplo em feriados nacionais, podera ser pre-
ferivel desliga-la, para que ndo sejam tidos em conta
o0s congestionamentos de transito em dias da sema-
na normais.

Use esse botdo para ativar ou desativar o receptor
TMC que recebe informagdes sobre o transito em
tempo real. Os demais botBes abaixo estdo todos
relacionados com a fungdo TMC e estao apenas dis-
poniveis se o receptor estiver ativado.

Essa configuracdo determina de que forma o blue-
Nav usa as informagBes sobre o transito recebidas
em tempo real para o calculo da rota. Ao calcular
uma nova rota ou quando o recalculo se torna ne—

A rota recomendada nem sempre é a mesma entre dois pontos.
Sempre que existirem dados adequados, informacdes estatisticas
de trafego off-line (analise histérica de informagdes de velocida-
de ou padrdes de trafego) podem ser levadas em considerac@o no
calculo da rota com base na hora do dia e no dia da semana.
Além disso, informacdes de transito em tempo real (TMC) podem
ajuda-lo a evitar eventos atuais de transito, tais como os fecha-
mentos temporarios de estradas ou um congestionamento ocasio-
nado por um acidente.

Ambas as fungdes estdo sujeitas a disponibilidade dos dados.
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cessario com base nos eventos de Transito recebi-
dos, o blueNav evita os eventos de transito logicos.
Vocé tambem pode definir o atraso minimo que dis—
para um recalculo da rota e programar o aplicativo,
se pretender confirmar todos os recalculos.

Togue nesse botao para abrir a lista de tipos de
evento de transito e selecione guais os eventos a
serem considerados no calculo da rota.

Togue nesse botdo para visualizar a lista de presta—
dores de servigo TMC disponiveis.




GUIA DE REFERENCIA

4.3.4 CONFIGURAGCOES DA ROTA

Essas configuracdes determinam de que forma as rotas serao cal-
culadas.

Botdo Descricao
Vocé pode definir o tipo de veiculo que ira usar para

navegar na rota. Com base nesta configuracdo, al-
guns dos tipos de estradas podem ser excluidos da
rota ou algumas das restricdes poderao nao ser le-
vadas em conta no calculo da rota.

O calculo da rota pode ser otimizado para diferentes
situacBes e tipos de veiculos, alterando o método de

| Wt peseremn s |
planejamento. Consulte detalhes abaixo.

Para que a rota responda as suas necessidades, vocé tambem
pode definir os tipos de rua que devem ser levados em conta ou
excluidos da rota, se possivel.

Excluindo um tipo de rua é uma preferéncia. Nao significa ne-
cessariamente uma proibicao total. Se so6 for possivel chegar a
seu destino usando alguns dos tipos de rua excluidos, eles serao
usados, mas apenas 0 minimo necessario. Nesse caso, um icone de
aviso sera mostrado na tela Minha Rota e a parte da rota que ndo
corresponde a sua preferéncia sera exibida em uma cor diferente
no mapa.

Na lista dos tipos de rua, vocé pode ver em quantos segmentos e
qual a extensdo total do tipo de rua usada na rota atual.

/’E ’>!\‘
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Podera ter que evitar rodovias, quando estiver diri-
gindo um carro antigo ou estiver levando outro ve-
iculo a reboque.

Ruas com passe periodico sdo estradas pagas, onde
vocé podera comprar um titulo ou vinheta para usar
a estrada durante um maior periodo de tempo. Essas
podem ser ativadas ou desativadas separadamente
das ruas com pedagio.

0 blueNav inclui ruas com pedagio (ruas pagas onde
existe uma tarifa pelo seu uso) nas rotas por padrao.

Ectrada pecagiada . ; G
Se vocé desativar as ruas com pedagio, 0 blueNav
planeja a melhor rota sem pedagio.
0 blueNav inclui balsas em uma rota planejada por pa-
e drdo. Contudo, um mapa ndo contém necessariamente

informagdo acerca da acessibilidade de balsas tempo-
rarias. A travessia por balsa pode ser cobrada.

O blueNav exclui ruas ndo pavimentadas por padrao:
as ruas ndo pavimentadas podem estar em mas con-
dicbes e normalmente ndo é possivel atingir o limite
de velocidade nelas.

Tipos de vemulo

B
g
4

I

* As restrlgoes de manobras e as limitacdes direcionais sao le-
vadas em conta no planejamento de uma rota.

* As ruas sdo usadas apenas se 0 acesso para 0s carros for
permitido.

* As ruas privadas e ruas apenas para residentes sdao usadas
somente se forem inevitaveis para chegar ao destino.

* As vias para pedestres sao excluidas das rotas.
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* Todas as manaobras estdo disponiveis em cruzamentos.

* As limitacOes direcionais sao levadas em conta, da mesma for-
ma que a direcdo oposta é permitida com uma velocidade baixa.

* Uma rua privada é usada somente se o destino for nessa rua.

* As vias para pedestres sao excluidas das rotas.

* As restricdes de manobras e as limitacdes direcionais sao le-
vadas em conta no planejamento de uma rota.

¢ As ruas sao usadas somente se 0 acesso a taxis for permitido.

* As ruas privadas, ruas para residentes e vias para pedestres
sdo excluidas das rotas.

Tipos de Método de Planejamento da Rota:

Botdo Descrigdo

Oferece uma rota répida, se vocé puder viajar no ou
perto do limite de velocidade em todas as estradas.
Normalmente & a melhor opgao para carros rapidos
e normais.

Oferece uma rota curta para minimizar a distancia
da viagem. Essa opgdo é normalmente pratica para
veiculos lentos.

Resulta em uma rota com poucas curvas ou manobras
dificeis. Com essa opgao, vocé pode fazer com que o
blueNav selecione, por exemplo, uma rodovia em vez
de uma série de estradas ou ruas mais curtas.

£
I E i:
§

76 MANUAL DO SISTEMA DE NAVEGAGAO BLUENAV

GUIA DE REFERENCIA

4.3.5 CONFIGURAGOES DO MAPA

Vocé pode ajustar com precisao o aspecto da tela do Mapa. Ajuste
a visualizacdo do mapa de acordo com suas necessidades, escolha
temas de cores apropriados da lista tanto para uso diurno como
noturno, mostre ou omita edificios em 3D, ative e desative o re-
gistro de localizacdo e gerencie seus conjuntos de visibilidade dos
Pontos de Interesse (quais os Locais @ mostrar no mapa).

O mapa surge sempre na tela para que vocé possa ver o efeito
guando esta alterando uma configuracao.
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Alterne a visualizacdo do mapa entre uma visualizagdo em perspectiva 3D e uma visualizagdo com vista superior 2D.

Ajuste o0 zoom basico e os niveis de inclinacao de acordo com suas necessidades. Estao disponiveis trés niveis.

Selecione o esquema de cores usado em modo diurno.
Selecione o esquema de cores usado em modo noturno.

Gerencie o marcador de posicao predefinido.

Mostre ou omita pontos de referéncia em 3D, representagdes artisticas ou em bloco 3D de objetos importantes e
conhecidos.

Mostre ou omita modelos de cidade em 3D, representacdo artistica ou em bloco 3D dos dados de edificios de uma
cidade inteira, incluindo o tamanho do edificio e a posigdo no mapa.

Ative ou desative a opgdo de salvar o registro de localizagdo, isso é, salvar a sequéncia de localizagdes de suas
viagens.

Selecione quais 0s Pontos de Interesse que devem surgir no mapa durante a navegacdo. Demasiados Pontos de

Interesse tornam o mapa muito cheio, por isso é preferivel assinalar a menor quantidade de Locais possivel. Para

isso, vocé tem a possibilidade de salvar conjuntos de visibilidade do Ponto de Interesse diferentes. Vocé tem as

sequintes possibilidades:

» Toque na caixa de verificagdo para mostrar ou ocultar a categoria do Ponto de Interesse.

* Togue no nome da categoria do Ponto de Interesse para abrir a lista de suas subcategorias.

» Togque em para salvar o conjunto de visibilidade do Ponto de Interesse atual ou para carregar um
previamente salvo. Aqui vocé pode também voltar as configuragdes de visibilidade predefinidas.
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4.3.7 CONFIGURACOES DO VISOR

As configuracdes relacionadas com a orientacdo na tela do mapa

podem ser ajustadas aqui.

Botdo Descri¢dao

78

Os campos de dados no canto da tela do Mapa po-
dem ser personalizados. Toque nesse botdo e sele-
cione os valores que pretende visualizar. Os valores
podem ser diferentes quando navega uma rota sem
um destino definido. Vocé pode selecionar dados de
viagem gerais, como sua velocidade atual ou altitude,
ou dados da rota relacionados com seu destino final
ou 0 proximo ponto de referéncia em sua rota.

Se esta se aproximando de uma saida de rodovia ou
de um cruzamento complexo, 0 mapa é substituido
por uma visualizacdo 3D da juncdo (se a informagao
estiver disponivel). Vocé pode ativar essa funciona-
lidade ou permitir que o mapa seja exibido durante
toda a rota.

Sempre que a informacao estiver disponivel, infor-
macoes semelhantes a placas de sinalizagdo de tran-
sito sdo exibidas na parte superior do mapa. Vocé
pode ativar ou desativar essa funcionalidade.

Ligue a barra de progresso da rota para ver sua rota
como uma linha reta no lado esquerdo do mapa. A
seta azul representa sua posicao atual e se move a
medida que vocé vai viajando. Os Pontos de Refe-
réncia e os eventos de Transito sdo também exibidos
na linha.

As configuracdes relacionadas com o visor incluem animacgdes,
mascaras em separado para uso diurno e noturno e brilho do visor.

Botdo Descrigao

AnimagBes de Menu

Quando a animacdo é ligada, os botdes nos menus e
as telas do teclado surgem em modo de animacdo. As
transicBes da tela também sdo animadas.

Selecione o estilo e as cores do aplicativo usado em
modo diurno.

Selecione o estilo e as cores do aplicativo usado em
modo noturno.
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4.3.8 CONFIGURAGOES REGIONAIS
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4.3.9 CONFIGURAGOES DO MONITOR DE VIAGEM

Essas configuragdes permitem personalizar o aplicativo para seu
idioma local, unidades de medicdo, configuracdes e formatos de

data e hora, bem como escolher o fuso horario.

Botdo Descricao

Linguagem d programa

Unidades e Formates

Fuso Hor

Esse botdo exibe a linguagem escrita atual da inter-
face do usuario. Ao tocar nesse botdo, vocé pode
selecionar um novo idioma da lista de idiomas dispo-
niveis. O aplicativo ira reiniciar, se vocé alterar essa
configuracao.

Vocé pode definir as unidades de distancia a serem
usadas pelo programa. O blueNav podera ndo supor-
tar todas as unidades listadas em alguns idiomas para
orientacdo por voz.

Selecione a hora no visor entre 12 e 24 horas e os
diversos formatos de data internacional.

Por predefinicdo, o fuso horario é retirado das infor-
macgdes do mapa e ajustado de acordo com sua loca-
lizacdo atual. Aqui vocé pode definir o fuso horéario e
o horario manualmente.

Os registros de viagem e de localizagcdo contém informacdes Uteis
sobre suas viagens. Os registros de viagem podem ser salvos ma-
nualmente quando alcancar seu destino ou vocé pode ativar a
opcdo de salvar automaticamente aqui. Vocé pode acessar esses
registros no Monitor de Viagem. O Monitor de Viagem esta dispo-
nivel no menu Mais.

% z
! |
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O monitor de viagem pode registrar os dados esta-
tisticos de suas viagens. Se precisar desses registros
mais tarde, vocé pode permitir que o aplicativo os
salve automaticamente.

Esse ndo é um botdo. Essa linha mostra o tamanho
atual da base de dados da viagem, a soma de todos
os registros de viagem e de localizacdo salvos.

Os registros de localizagdo e a sequéncia das posi-
¢Oes dadas pelo receptor de GPS podem ser salvos
juntamente com os registros de viagem. Esses podem
mais tarde ser exibidos no mapa. Vocé pode permitir
que o aplicativo salve o registro de localizagdo sem-
pre que salva uma viagem.
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4.3.10 CONFIGURACOES DA RECOLHA DE REGISTRO

Se vocé aceitar essas condicOes, na primeira vez em que usar 0
aplicativo ele coletara informagdes de uso e registros do GPS que
poderdo ser utilizados para melhorar o aplicativo, bem como a
qualidade e a cobertura dos mapas. Os dados serdo processados
anonimamente; nenhuma pessoa sera capaz de localizar suas in-
formacdes pessoais.

Aqui vocé pode ativar ou desativar a coleta desses registros.

Informagdes estatisticas anonimas sobre o uso do
software de navegacao sdo coletadas para fins de
desenvolvimento posterior. O fato de conhecer como
diferentes pessoas usam o aplicativo pode nos ajudar
a melhorar a interface de usuario e o fluxo de tra-
balho do programa.

Registros anénimos do trajeto sdo coletados para
fins de desenvolvimento posterior. Suas viagens po-
dem nos ajudar a melhorar a qualidade e a cobertura
dos mapas.
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Recepgdo de GPS 2D/3D

O receptor de GPS usa sinais de satélite para calcular sua posicdo
e precisa de pelo menos quatro sinais para dar uma posicao tridi-
mensional, incluindo a elevagdo. Como os satélites estdo se mo-
vendo e porque construgBes e objetos podem bloquear os sinais,
0 seu dispositivo GPS podera nao receber quatro sinais. Se estive-
rem disponiveis trés satélites, o receptor pode calcular a posicao
haorizontal do GPS, mas a exatiddo é menor e o dispositivo GPS nao
Ihe fornecera dados da elevacao.

Rota ativa

A rota navegada no momento. Independente do momento em que
o0 destino é definido, a rota esta ativa até vocé a eliminar, chegar
ao seu destino ou sair do blueNav. Ver também: Rota.

Centro da Cidade

O centro da cidade/municipio ndo é o centro geométrico da cidade,
mas um ponto arbitrario que os criadores do mapa selecionaram. Em
cidades menores, € normalmente o cruzamento mais importante; em
cidades maiores, € um dos cruzamentos importantes.

Tema de cores

O seu blueNav vem com diferentes temas de cores para 0 uso
diurno ou noturno das telas do mapa e do menu. Os temas sdo
defini¢bes graficas personalizadas e podem ter diferentes cores
para ruas, quarteirdes ou superficies de agua nos modos 2D e 30,
exibindo sombras de diversas formas no modo 3D.

Exatiddo do GPS

Varios fatores tém impacto na diferenca entre sua posicao real e
a posicdo apresentada pelo dispositivo GPS. Por exemplo, o atraso
do sinal na ionosfera ou a existéncia de objetos refletores per-
to do dispositivo GPS tém um impacto diferente e inconstante na
exatidao com que o dispositivo GPS consegue calcular sua posicao.

Mapa

O blueNav funciona com mapas digitais, que ndo sdo simplesmen-
te as versdes computorizadas dos mapas de papel tradicionais. Tal
como nos mapas rodoviarios de papel, 0 modo 2D dos mapas digitais
apresenta ruas, estradas e a elevagdo é exibida atraves de cores.
Vocé pode usar os mapas digitais de forma interativa, pode apro-
ximar e afastar (aumentar ou diminuir a escala), pode inclinar para
cima e para baixo e girar para a esquerda e para a direita. Na
navegacao suportada pelo GPS, os mapas digitais facilitam o pla-
nejamento da rota.

Orientagcdo do mapa para Norte

Mo modo Norte, 0 mapa é girado de forma que a parte superior
fique sempre voltada para Norte. Essa é, por exemplo, a orientacao
da funcionalidade Localizar no Mapa. Ver também: Orientacdo do
mapa de Localizagdo.
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Camera de Controle de Trafego Rodoviario

Os mapas digitais podem conter informagdes de pontos de aler-
ta especiais para cameras de controle de velocidade, cdmeras de
semaforo ou cameras de pista de Onibus. Vocé pode configurar
0 bluelNav para alertar quando vocé se aproximar de uma dessas
cameras.

A deteccdo da localizacdo das Cameras de Controle de Trafego
¢ proibida em certos paises. E de exclusiva responsabilidade do
condutor verificar se essa funcionalidade pode ser usada durante
a viagem.

Rota

Rota & uma sequéncia de eventos de rotas, i.e., manobras (por
exemplo, curvas e rotatorias) para chegar ao destino. A rota con-
tém um ponto de partida e um ou mais destinos. O ponto de partida
¢ a posicdo predefinida atual (ou a ultima conhecida). Se vocé pre-
cisa ver uma rota futura, o ponto de partida pode ser substituido
por outro ponto.

Orientacdo do mapa de Localizagdo

No modo de Localizagdo, o mapa é girado de forma que a sua
parte superior aponte sempre para o sentido da conducao atual.
Essa e a orientacdo predefinida no modo de visualizagdo do mapa
em 3D. Ver também: Orientacdo mapa Norte.

Indicador do Veiculo

Por predefinicdo, a posicao atual é exibida com uma seta azul no
mapa. O sentido da seta azul apresenta o destino atual para onde
se dirige.
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6. NOTA DE DIREITOS AUTORAIS

O produto e as informagBes contidas em anexo estdo sujeitos a alteracBes sem notificacao prévia.

Esse manual ndo pode, total ou parcialmente, ser reproduzido ou transmitido a terceiros de nenhuma forma, quer seja eletrénica ou
mecanica, incluindo copia e gravacao, sem 0 expresso consentimento por escrito da NNG Global Services Kft. e a Hyundai Motor Brasil.
© 2010 - NNG Global Services Kft.

Data Source © 2006-2010 Tele Atlas. Todos os direitos reservados. Este material é proprietario e esta protegido por direitos autorais,
direitos de banco de dados e outros direitos de protecdo intelectual de propriedade da Tele Atlas, de seus fornecedores e da Hyundai
Motor Brasil. O uso deste material esta sujeito aos termos de um contrato de licenca. Toda e qualguer copia ndo autorizada ou a divul-
gacao deste material resultara em responsabilidades civis e criminais.

Todos os direitos reservados.
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